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Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Dotyczy: Whiosek dotyczagcy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU

EUROPEJSKIEGO | RADY zmieniajgcego rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013, (UE) 2021/2115i (UE) 2021/2116 w odniesieniu do poprawy
pozycji rolnikdw w tancuchu dostaw zywno$ci

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Strasburg, 15—-18 czerwca 2026 r.)

I. WPROWADZENIE

Zgodnie z art. 294 TFUE oraz Wspo6lna deklaracja w sprawie praktycznych zasad dotyczacych
stosowania procedury wspotdecyzji! Rada, Parlament Europejski i Komisja kontaktowaty sie ze
sobg w sposdb nieformalny w celu wypracowania porozumienia w sprawie tego wniosku

W pilerwszym czytaniu.

1 Dz.U. C 145 2 30.6.2007, s. 5.
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W zwiazku z tym przewodniczaca Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi (AGRI) Veronika

VRECIONOVA (EKR, CZ) przedstawila w imieniu tej komisji poprawke kompromisowa
(poprawka nr 149) do wyzej wymienionego wniosku dotyczacego rozporzadzenia, w odniesieniu

do ktorego sprawozdawczyni Céline IMART (PPE, FR) przygotowata projekt sprawozdania.

Poprawke te uzgodniono podczas nieformalnych kontaktow, o ktorych mowa powyzej. Nie

zgtoszono zadnych innych poprawek.
II. GLOSOWANIE

Podczas gltosowania, ktore odbylo si¢ na sesji plenarnej 16 czerwca 2026 r., przyj¢to poprawke
kompromisowa (poprawke nr 149) do wyzej wymienionego wniosku dotyczacego rozporzadzenia.
Zmieniony w ten sposob wniosek Komisji jest rtOwnoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu

W pierwszym czytaniu, ktore zawarte jest w rezolucji ustawodawczej przedstawionej w zatgczniku

do niniejszego dokumentu?.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla weze$niejsze uzgodnienia mi¢dzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie zatwierdzi¢ to stanowisko.

Akt zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajagcym stanowisku Parlamentu.

Wersja stanowiska Parlamentu zawarta w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia zmian
wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do wniosku Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Symbol ,, I ” wskazuje tekst usuniety.
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ZALACZNIK
(16.6.2026)

P10_TA(2026)0199

Poprawa pozycji rolnikow w tancuchu dostaw zywnosci

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 16 czerwca 2026 r.

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacego rozporzgdzenia (UE) nr 1308/2013, (UE) 2021/2115 i (UE) 2021/2116
w odniesieniu do poprawy pozycji rolnikow w lancuchu dostaw zywnosci
(COM(2024)0577 — C10-0209/2024 — 2024/0319(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2024)0577),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2, art. 42 akapit pierwszy oraz art. 43 ust. 2 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktérymi wniosek zostat przedstawiony
Parlamentowi przez Komisje (C10-0209/2024),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 27
marca 2025 r.!,

- uwzgledniajac opinie Komitetu Regiondéw z dnia 14 maja 2025r.2,

— uwzgledniajgc wstepne porozumienie zatwierdzone przez komisj¢ przedmiotowo
wlasciwag na podstawie art. 75 ust. 4 Regulaminu oraz przekazane pismem z dnia 23
marca 2026 r. zobowigzanie przedstawiciela Rady do zatwierdzenia stanowiska
Parlamentu, zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,

— uwzgledniajac art. 60 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi (A10-0161/2025),
1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu’;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny

1 Dz.U. C, C/2025/2969, 16.6.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/2969/ojhttp://data.europa.eu/eli/C/202.

2 Dz.U. C, C/2025/3479, 16.7.2025, ELI: http://data.curopa.cu/eli/C/2025/3479/0].

Niniejsze stanowisko zastepuje poprawki przyjete dnia 8 pazdziernika 2025 r. (Teksty

przyjete, P10_TA(2025)0214).

w
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wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swoja przewodniczacg do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie

1 Komisji oraz parlamentom narodowym.
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P10_TC1-COD(2024)0319

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 16 czerwca
2026 r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2026/...
w sprawie zmiany rozporzadzen (UE) nr 1308/2013, (UE) 2021/2115i (UE) 2021/2116

w odniesieniu do wzmocnienia pozycji rolnikow w lancuchu dostaw zywnosci

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 42 akapit

pierwszy i art. 43 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego',
uwzgledniajac opinie Komitetu Regionow?,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza®,

1 Dz.U. C, C/2025/2969, 16.6.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/2969/0j

2 Dz.U. C, C/2025/3479, 16.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/3479/0]

3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 16 czerwca 2026 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

Sektor rolny, a w szczegdlnosci rolnicy, ktorzy zapewniajq bezpieczenstwo Zywnosciowe,
stoi przed szeregiem wyzwan. Pandemia COVID-19, rosngca niestabilnos¢ handlu
swiatowego, nasilajgce si¢ ekstremalne zdarzenia pogodowe i trwajaca wojna napastnicza
Rosji przeciwko Ukrainie doprowadzily do bezprecedensowego wzrostu kosztow srodkow
produkcji rolnej zwigzanych z energia oraz przedtuzajacego si¢ okresu wysokiej inflacji,
co wplyneto na koszty ponoszone przez rolnikéw i na ceny zywnosci. Jednoczesnie rolnicy
nadal doktadajg staran, aby zapewni¢, aby ich produkcja byta bardziej zrbwnowazona pod
wzgledem srodowiskowym. Wielu konsumentdéw, zmagajac si¢ juz teraz ze wzrostem
kosztow utrzymania, w coraz wigkszym stopniu kupuje i konsumuje tansze produkty
spozywcze. Czynniki te doprowadzity do dalszej destabilizacji sposobu dystrybucji
warto$ci dodanej w catym tancuchu dostaw zywnosci 1 zwigkszyty stopien niepewnosci,

w jakiej dziataja rolnicy, w szczegolnosci prowadzqcy male i srednie gospodarstwa rolne,
co nasila protesty i zwigksza nieufnos$¢. Nalezy zatem przyja¢ $rodki w celu sprostania tym
wyzwaniom, aby przywroci¢ sprawiedliwo$¢ oraz zaufanie podmiotéw w tancuchu dostaw
zywnosci, wzmocnié pozycje rolnikow i zwigkszyé ich sile przetargowq, w tym za
posrednictwem organizacji producentow i spoldzielni jako podmiotow tworzgcych
wartos¢ dodang, a takze chroni¢ dochody rolnikow i zwiekszy¢ zaufanie mlodych ludzi

do zawodu rolnika.
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Przy opracowywaniu norm handlowych dotyczgcych wskazywania miejsca produkcji lub
pochodzenia nalezy zwrocié szczegolng uwage na szczegolny kontekst kazdego produktu
i sektora. Wskazania te nalezy okresli¢ uwzgledniajgc potrzebe lepszego spelnienia
oczekiwan dotyczgcych przejrzystosci, w tym poprzez oznaczanie kraju pochodzenia
zgodnie 7 przepisami dotyczgcymi rynku wewnetrznego, ich znaczenie dla konsumentow
oraz strukture tancucha dostaw, przy jednoczesnym uwzglednieniu praktycznych

skutkow dla podmiotow oraz potrzeby unikniecia zbednej ztoZonosci.

Roézne podmioty w tancuchu dostaw produktéw rolnych 1 spozywczych, prowadzace
dziatalno$¢ na roznych etapach produkcji, przetwarzania, wprowadzania do obrotu,
dystrybuciji i sprzedazy detalicznej, opracowaly systemy i etykiety majace na celu
promowanie warunkéw handlowych, ktére zapewniajg sprawiedliwy przydzial wartosci
dodanej dla rolnikéw oraz tworzenie 1 utrzymywanie krotkich tancuchow dostaw.
Ustanowienie minimalnych wymogéw dotyczacych stosowania okreslen fakultatywnych
opisujacych te warunki handlowe jest niezb¢dne do zwigkszenia przejrzystosci

1 wiarygodnosci stosowania tych okreslen w tancuchu dostaw zywno$ci i tym samym
bedzie uzupelieniem obowigzujacych przepisow dotyczacych etykietowania zywnosci,
w szczeg6lnosci zawartych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 1169/20114.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia

25 pazdziernika 2011 r. w sprawie przekazywania konsumentom informacji na temat
zywnosci, zmiany rozporzadzen Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1924/2006

1 (WE) nr 1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komisji 87/250/EWG, dyrektywy Rady
90/496/EWG, dyrektywy Komisji 1999/10/WE, dyrektywy 2000/13/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady, dyrektyw Komisji 2002/67/WE 1 2008/5/WE oraz rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 608/2004 (Dz.U. L 304 z 22.11.2011, s. 18, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/1169/07).
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W trosce o zwigkszenie zaufania i uczciwosci w catym tancuchu dostaw zywnosci
okreslenia ,,uczciwy”, ,,sprawiedliwy” lub okreslenia majgce znaczenie rownoznaczne
z tymi okresleniami powinny by¢ stosowane wytacznie w celu okreslenia warunkow
handlowych, ktore zapewniajg stabilnos$¢ 1 przejrzystos¢ stosunkow handlowych migdzy
rolnikami a podmiotami skupujacymi oraz ustalanie cen uznawanych za sprawiedliwe

1 oplacalne przez uczestniczacych rolnikéw oraz ktore wspierajg cele Organizacji
Narodéw Zjednoczonych w zakresie zrOwnowazonego rozwoju i przyczyniajg si¢ do ich
realizacji, rowniez w sposob zgodny z zatgcznikiem I do dyrektywy Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2024/1760°.

Okreslenie ,,krotki tancuch dostaw” powinno by¢ stosowane wytacznie w celu okreslenia
warunkow handlowych, w przypadku ktérych istnieje bezposrednie powigzanie migdzy
rolnikami a konsumentami, umozliwiajace bezposrednie wymiany informacji na temat
procesu produkcji i produktu, w tym za pomocg srodkéw porozumiewania si¢ na odlegtos¢
lub przez posrednika w taricuchu dostaw, oraz wylgcznie w przypadkach gdy konsumenci
mogq tatwo zidentyfikowaé gospodarstwa uczestniczqgcych rolnikow, w ktorych
wyprodukowano surowiec. Opcjonalnie okreslenie to moze by¢ rowniez stosowane

w przypadku, gdy istnieje bliskie powigzanie mi¢dzy rolnikami a konsumentami
znajdujacymi si¢ w bliskiej odleglosci geograficznej, takze w kontekscie transgranicznym.
Bliskq odleglos¢ geograficzng naleiy rozumied, miedzy innymi, jako malq odlegtosé lub
krotki czas transportu, 7 uwzglednieniem specyfiki geograficznej i demograficznej
panstw cztonkowskich. Takie uzycie okreslenia ,krotki fancuch dostaw” bedzie zachgcac
konsumentéw do placenia cen, ktore bedg godziwym wynagrodzeniem dla rolnikow za
wytwarzane przez nich produkty, wzmocni rozwoj 1 rewitalizacje obszaréw wiejskich

1 przyczyni si¢ do ich rozwoju i rewitalizacji, a takze zwigkszy przejrzystos¢, jesli chodzi
o pochodzenie produktéw i metody ich produkcji. Powinno to miec¢ zastosowanie do

produktow wytwarzanych i wprowadzanych do obrotu na rynku wewnetrznym.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/1760 z dnia 13 czerwca 2024 r.

w sprawie nalezytej staranno$ci przedsi¢biorstw w zakresie zrdwnowazonego rozwoju oraz
zmieniajaca dyrektywe (UE) 2019/1937 1 rozporzadzenie (UE) 2023/2859, (Dz.U. L,
2024/1760, 5.7.2024, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1760/0j).
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W celu lepszego uwzglednienia warunkéw rynkowych, zmieniajacych si¢ oczekiwan
konsumentow, postgpow zardwno w zakresie norm handlowych, jak i odpowiednich norm
migdzynarodowych, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie 7 art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) w odniesieniu
do zmiany rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 poprzez
wprowadzenie dodatkowych okreslen fakultatywnych rownoznacznych z okresleniami
wuczeiwy” lub ,,sprawiedliwy” oraz w odniesieniu do doprecyzowania warunkow
stosowania okreslen fakultatywnych opisujacych warunki handlowe zwigzane ze
sprawiedliwym przydziatem warto$ci dodanej dla rolnikéw oraz tworzeniem

1 utrzymywaniem krotkich tancuchow dostaw, z uwzglednieniem wszelkich odpowiednich
norm miedzynarodowych i powigzanych systemow jakosci. Szczegolnie wazne jest, aby
w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.

w sprawie lepszego stanowienia prawa’. W szczegolnosci, aby zapewnic¢ Parlamentowi
Europejskiemu 1 I Radzie udziat na réownych zasadach w przygotowaniu aktow
delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji mogq systematycznie braé
udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujgcych sie przygotowaniem

aktow delegowanych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. ustanawiajace wspolng organizacje rynkow produktow rolnych oraz uchylajace
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 1 (WE)

nr 1234/2007 (Dz.U. L 347 2 20.12.2013, s. 671,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j).

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(®)

Chociaz panstwa cztonkowskie mogg utrzymac lub wprowadzi¢ przepisy krajowe
okreslajace dodatkowe wymogi dotyczace stosowania okreslen fakultatywnych

w warunkach handlowych, przepisy te nie powinny utrudnia¢, ogranicza¢ ani
uniemozliwia¢ stosowania tych okreslen w odniesieniu do produktoéw wyprodukowanych

lub wprowadzonych do obrotu zgodnie z prawem w innym panstwie cztonkowskim.

Stosowanie umoéw pisemnych odgrywa kluczows role, jesli chodzi o odpowiedzialnosé
podmiotow gospodarczych, zwicksza §wiadomos$¢ na temat znaczenia sygnatow
rynkowych, pomaga dostosowac podaz do popytu, poprawia transmisje cen w fancuchu
dostaw, zwigksza przejrzystos¢ oraz zapobiega nieuczciwym praktykom handlowym i je
zwalcza. Nalezy zatem rozszerzy¢ przepisy dotyczace stosunkéw umownych w sektorze
mleka i1 przetworow mlecznych na produkty inne niz mleko surowe, przy jednoczesnym
zapewnieniu zgodnosci z przepisami dotyczacymi stosunkéw umownych, majacymi
zastosowanie do innych sektorow rolnych. Niniejsze rozporzgdzenie powinno jednak
umozliwiaé panstwom czlonkowskim zwolnienie podmiotow gospodarczych z obowiqgzku
uwzgledniania wskaznikow, indeksow lub metod obliczania ceny koncowej lub klauzuli
przeglgdowej w ich umowach pisemnych, po konsultacji 7 odpowiednimi
przedstawicielami rolnikow lub odpowiednimi organizacjami miedzybraniowymi, pod
warunkiem Ze skutki w zakresie przewidywalnosci, przejrzystosci i transmisji cen mozna
osiggnqc¢ za pomocq innych srodkow lub Ze obowiqzek uwzgledniania tych elementow

nie bytby wilasciwy lub proporcjonalny 7 innych uzasadnionych powodow.

10300/26
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(10)

W celu odzwierciedlenia rozwoju sytuacji na rynku i przy jednoczesnym utrzymaniu
skutecznej konkurencji na rynku mleczarskim, nalezy twigkszy¢ limity ilosciowe majgce
zastosowanie do ilosci mleka surowego objetej zbiorowymi negocjacjami umownymi
prowadzonymi przez uznane organizacje producentow, wyrazone jako odsetek catkowitej
unijnej produkcji i odsetek catkowitej ilosci wyprodukowanej i dostarczonej w danym

panstwie cztonkowskim.

W celu zwigkszenia elastycznos$ci dla panstw cztonkowskich 1 uproszczenia procedury
uznawania organizacji producentéw, a tym samym zmniejszenia kosztow transakcji

1 poprawy efektywnos$ci, majace zastosowanie przepisy powinny umozliwia¢ ich
uznawanie na podstawie jednego wniosku obejmujacego wiele sektorow lub produktow,

a nie jednego wniosku dla kaidego okreslonego sektora, jak jest to obecnie wymagane,
pod warunkiem Ze dana organizacja producentow spelnia warunki majgce zastosowanie
do kaidego okreslonego sektora, w odniesieniu do ktorego ubiega si¢ o uznanie. Ponadto
I producenci produktéow ekologicznych mogq korzystaé 7 istniejgcej mozliwosci
zakladania organizacji producentéw oraz ich uznawania w celu zaciesnienia wspolpracy.
Kryteria uznawania organizacji producentdw i ich statuty powinny rOwniez zawierac
wymog, ze organizacje producentoOw sg ustanawiane z inicjatywy rolnikow
wytwarzajacych plody ziemi — niezaleznie od tego, czy w metodach produkcji
wykorzystywana jest gleba, czy inne podloZe uprawowe, na przykltad w szklarniach — lub
produkty rolne pochodzgce z hodowli 1 Ze organizacje producentéw sg kontrolowane
zgodnie z zasadami umozliwiajacymi nalezacym do nich rolnikom demokratyczna
kontrole ich organizacji 1 podejmowanych przez nig decyzji. Panstwa czlonkowskie
powinny miec¢ rowniez mozliwos¢ zdecydowania, e taka demokratyczna kontrola moze
byé sprawowana nie tylko bezposrednio przez rolnikow, ale rownie? przez ich zrzeszenia,
w tym zrzeszenia majgce forme spoldzielni, pod warunkiem, Ze zrzeszenia te sq
kontrolowane przez rolnikéw. Nie powinno to wyklucza¢ przystgpienia innych
producentdw, ktorzy nie sa rolnikami wytwarzajgcymi plody ziemi lub produkty rolne
pochodzqce 7 hodowli, takich jak przetworcy pierwszego etapu lub podmioty niebedace

producentami do organizacji producentow.
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Aby wspiera¢ dalszy zrownowazony rozwoj, ktory jest podstawowa zasadg Traktatow

1 priorytetowym celem polityki Unii, a takze aby zapewni¢ przejrzystosc¢, stabilnosé

1 uczciwos¢ w stosunkach handlowych migdzy rolnikami a podmiotami skupujacymi

w catym tancuchu dostaw, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ uznawania
organizacji producentow, ktore realizuja konkretne cele, stosujac w odniesieniu do swoich
warunkow handlowych okreslenia fakultatywne, takie jak ,,uczciwy” lub ,,sprawiedliwy”,
lub okreslenia majace znaczenie rownoznaczne z tymi okresleniami, oraz okreslenie

,.krotki tancuch dostaw”.

Aby zapewni¢ rolnikom odpowiedni poziom zycia, wzmocni¢ ich pozycj¢ negocjacyjng
wobec przetworcoOw i1 innych uczestnikoéw tancucha dostaw oraz zapewni¢ sprawiedliwsza
dystrybucje wartosci dodanej w tancuchu dostaw, nalezy rozszerzy¢ mozliwo$¢
negocjowania warunkéw umow w imieniu ich cztonkdéw, w odniesieniu do czesci lub
catosci ich produkcji, na nieuznane organizacje producentdw, w tym spotdzielnie lub inne
rownowazne formy prawne uznane przez prawo krajowe, pod warunkiem Ze spelniajq
one kryteria uznania okreslone na poziomie Unii i prowadzq dzialalnosé okreslong

w rozporzqdzeniu (UE) nr 1308/2013, w tym zajmujq si¢ koncentracjq podazy

i wprowadzaniem do obrotu produktow swoich cztonkow. Aby zapewni¢ rowne
traktowanie cztonkéw uznanych oraz nieuznanych organizacji producentéw, mozliwos$¢ ta
powinna podlega¢ odpowiednim ograniczeniom. W szczegdlnosci mozliwos¢ taka
powinna zosta¢ rozszerzona wylacznie na nieuznane organizacje producentow, I ktore
zloiyly w danym panstwie cztonkowskim wniosek o uznanie, na okres czterech miesiecy
od ztozenia tego wniosku, lub — jeZeli w tym czasie panstwo czlonkowskie nie podjeto
decyzji — na okres pigciu lat od daty zloZenia przez nie wniosku, chyba Ze przed uplywem

tego okresu panstwo czlonkowskie odmowi uznania.
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(13) Aby wzmocni¢ pozycje negocjacyjng uznanych organizacji producentdow i zapewnic¢
rentowny rozwdj produkcji rolnej, uznane zrzeszenia organizacji producentow powinny
mie¢ mozliwos$¢ negocjowania w imieniu swoich cztonkoéw warunkéw umow, w tym cen,
w odniesieniu do produktow wyprodukowanych przez czgs¢ lub wszystkich ich cztonkow,
nawet jesli one same faktycznie nie prowadzq dziatalnosci gospodarczej, pod warunkiem
Ze ich czlonkowie faktycznie prowadzq dzialalnosé gospodarczg. Nalezy dopuscic taka
mozliwos¢, pod warunkiem ze organizacje bedace cztonkami tych zrzeszen nie sg rowniez
cztonkami innego zrzeszenia organizacji producentéw, a wielkos¢ produkcji danego
produktu objetej dziatalno$cig zrzeszenia nie przekracza 36 % catkowitej produkcji
krajowej tego produktu w danym panstwie cztonkowskim. Ponadto w celu utrzymania
efektywnej konkurencji na rynku uznane zrzeszenia organizacji producentdw nie powinny
réwniez mie¢ mozliwos$ci negocjowania warunkéw umow, w przypadku gdy zrzeszenia te

obejmuja nieuznane organizacje producentow.
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(14)

Statuty organizacji producentow wymagajg od ich czlonkow ograniczenia czlonkostwa
do jednej organizacji producentow z tytutu wytwarzania okreslonego produktu, aby
zapewni¢ stabilnos¢ organizacji producentow, aby zapobiegaé oportunistycznym
zachowaniom czlonkow poprzez ograniczenie im mozliwosci swobodnego wprowadzania
do obrotu wyprodukowanych przez nich ilosci w ramach roZnych organizacji
producentow oraz aby utrzymad spojnosé reprezentacji ich cztonkow. Jednoczesnie
producent powinien mie¢ mozliwosé¢ czlonkostwa w roZnych organizacjach producentow
w przypadku, gdy dany produkt jest innym produktem wytwarzanym w danym
gospodarstwie. NaleZy zatem doprecyzowad, e czlonkostwo w kilku organizacjach
producentow jest mozliwe w naleiycie uzasadnionych przypadkach, pod warunkiem, Ze
produkty sq wystarczajqco odmienne, 7 uwzglednieniem miedzy innymi ich szczegolnych

wlasciwosci lub zroznicowanego docelowego zastosowania korncowego.
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(15)

(16)

(17)

Aby zapobiec sytuacji, w ktorej podmioty skupujace ostabiaja pozycje negocjacyjna
organizacji producentdow, nalezy wprowadzi¢ odpowiednie zabezpieczenia dotyczace
kontaktow miedzy podmiotami skupujacymi a cztonkami takich organizacji producentow.
Chociaz podmioty skupujace moga kontaktowac si¢ z cztonkami organizacji producentow,
nawigzywanie kontaktu z tymi cztonkami nie powinno podwaza¢ celow organizacji
producentéw ani koncentracji podazy i wprowadzaniu produktéw do obrotu,

w szczegolnosci w przypadku gdy takie bezposrednie kontakty 7 czlonkami organizacji
producentow sq wykorzystywane do obchodzenia wspdlnej strategii organizacji

producentow.

Aby umocnié¢ pozycje producentow mleka, w szczegdélnosci poprzez wimocnienie ich
organizacji producentow, nalezy dostosowac przepisy dotyczgce statutu organizacji
producentow oraz rozszerzyc stosowanie tych przepisow na organizacje producentow
w sektorze mleczarskim, poprawiajgc tym samym demokratyczne funkcjonowanie

i przejrzystosé.

Organizacje migdzybranzowe odgrywaja wazng role w ulatwianiu dialogu miedzy
podmiotami w tancuchu dostaw oraz w promowaniu najlepszych praktyk, przejrzystosci
rynku, stabilnosci i uczciwosci w stosunkach handlowych miedzy rolnikami a podmiotami
skupujacymi w catym tancuchu dostaw. Do wykazu celow, ktore uznana organizacja
miedzybranzowa moze realizowac, nalezy zatem wilaczy¢ promowanie inicjatyw na rzecz
wlaczenia okreslen fakultatywnych dotyczacych warunkéw handlowych, takich jak
,wuczeiwy”, , sprawiedliwy” lub okreslen majgcych znaczenie rownoznaczne z tymi

okresleniami oraz okreslenia ,krotki tancuch dostaw”.
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(18)

(19)

Niektore panstwa cztonkowskie wymagaja, by wszystkie dostawy produktéw rolnych na
ich terytorium byly obj¢te umowami pisemnymi mi¢dzy odpowiednimi stronami.

W przypadkach gdy panstwo cztonkowskie nie korzysta z tej mozliwosci, rolnicy,
organizacje producentoOw lub zrzeszenia organizacji producentdw mogag zwrocic si¢

o zastosowanie uméw pisemnych. Ze wzgledu jednak na ich stabsza pozycj¢ negocjacyjna
i obawe przed odwetem handlowym ze strony podmiotow skupujacych, rolnicy i ich
zrzeszenia moga mie¢ trudnosci z wystgpieniem z takim zgdaniem. Aby zwiekszy¢
zaufanie, przejrzystosc¢ i efektywnos$¢ w tancuchu dostaw, rolnicy, ktorzy pracujq na
samym poczqtku rolno-spoiywczego lancucha dostaw, oraz ich zrzeszenia, organizacje
producentdw i zrzeszenia organizacji producentdw powinny korzysta¢ z umoéw pisemnych.
Nalegy zatem wymagaé zawierania umow w formie pisemnej w przypadku, gdy dostawy
produktow rolnych sq realizowane przez rolnikow, ktorzy wyprodukowali te plody ziemi —
niezaleznie od tego, czy w metodach produkcji wykorzystywana jest gleba czy inne
podloze uprawowe, na przyktad w szklarniach — lub produkty rolne pochodzgce

z hodowli w ich gospodarstwach i wtedy, gdy przetwarzajq oni te podstawowe plody lub
produkty rolne. Dostawy takich produktow realizowane przez zrzeszenia rolnikow, I
organizacje producentow lub zrzeszenia organizacji producentéw, ktore przetwarzajg lub
wprowadzajq takie produkty w imieniu rolnikow, powinny by¢ réwniez objgte umowa

pisemng.

Aby lepiej uwzgledni¢ sygnaty ptynace z rynku i poprawié transmisj¢ cen, panstwa
czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wymagania umow pisemnych na dostawe
produktéw rolnych, w tym na dostawe realizowang rowniez przez inny podmiot tancucha
dostaw Zywnosci lub na jego rzecz, oraz wymagania, aby podmioty skupujace korzystaly

z pisemnych ofert zawarcia umow na dostawe produktéw rolnych. I
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(20)

W celu uproszczenia i zmniejszenia kosztow transakcji w niniejszym rozporzqdzeniu
nalezy uwzglednié pewne odstgpstwa od wymogu stosowania umow pisemnych lub
pisemnych ofert zawarcia umow oraz umozliwi¢ panstwom czltonkowskim zwolnienie
niektorych dostaw 7 wymogu stosowania umow pisemnych lub pisemnych ofert zawarcia
umow. Rolnicy i ich zrzeszenia powinny jednak zachowadé prawo do gdania umowy
pisemnej lub pisemnej oferty zawarcia umowy w przypadku braku takiego obowigzku.
W celu zachowania roli organizacji i spotdzielni producentow w promowaniu podejscia
zbiorowego i maksymalizacji wartosci dodanej dla ich czltonkow, a tym samym
wzmocnienia pozycji rolnikow w tancuchu dostaw, umowa pisemna nie powinna byé
wymagana w przypadku dostaw dokonywanych przez czlonkow do ich organizacji lub
spotdzielni producentow, pod warunkiem Ze statut organizacji lub spoldzielni
producentow, ktorych to dotyczgy, przewiduje przejriyste i przewidywalne zasady

dotyczqce transmisji cen, 7 uwzglednieniem wplywu na wynagrodzenie rolnikow.
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21

Aby zapewnié panstwom czltonkowskim mozliwosé uwzglednienia praktyk krajowych lub
regionalnych, niniejsze rozporzgdzenie powinno umozliwiaé panstwom czlonkowskim
zwolnienie 7 wymogu stosowania umow pisemnych lub pisemnych ofert zawarcia umow
w przypadku produktow, ktore podlegajg sezonowym wahaniom podazy lub popytu, lub
ktore sq produktami tatwo psujqcymi sie, a takze produktow, ktore podlegajg
szezegolnym tradycyjnym lub zwyczajowym praktykom sprzedazy. Ponadto panstwa
cztonkowskie powinny mieé¢ mozliwos¢ zwolnienia niektorych produktow innych niz
mleko i produkty mleczne 7 obowigzku stosowania w odniesieniu do nich umow
pisemnych, po konsultacji 7 odpowiednimi przedstawicielami rolnikow lub

z odpowiednimi organizacjami miedzybraniowymi, pod warunkiem Ze skutki w zakresie
przewidywalnosci, przejriystosci i transmisji cen w odniesieniu do danych produktow
zostang osiggniete za pomocq innych srodkow lub Ze obowiqzek stosowania umow
pisemnych lub pisemnych ofert zawarcia umow w odniesieniu do tych produktow nie
bytby wilasciwy lub proporcjonalny 7 innych uzasadnionych powodow. Mozliwosé
zwolnienia niektorych produktow 7 wymogu stosowania w odniesieniu do nich umow
pisemnych powinna rowniez obejmowac mozliwos¢ zwolnienia niektorych produktow

Z wymogu stosowania niektorych obowigzkowych elementow takich umow pisemnych.
W celu ochrony rolnikow, przypadki, w ktorych udzielane sq takie zwolnienia, powinny

byé jasno okreslone.
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(22) Wymbg stosowania umoéw pisemnych na dostawe produktow rolnych oraz podstawowe
warunki ich stosowania powinny zosta¢ okreslone na poziomie Unii, przy jednoczesnym
zapewnieniu, aby prawo stron do negocjowania wszystkich elementéw umow nie byto
ograniczone bardziej niz jest to absolutnie konieczne. Nie nalezy jednak uniemozliwiaé
panstwom czlonkowskim przyjmowania srodkow dotyczgcych zwalczania nieuczciwych
praktyk handlowych w taricuchu dostaw produktow rolnych i spoZywczych, ktore to
praktyki negatywnie wplywajg na poziom Zycia spolecznosci rolniczej, o ile takie srodki
sq odpowiednie i proporcjonalne do osiggniecia zaloZonego celu oraz sq zgodne

z dyrektywq Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/633°%, w tym z jej art 9.

(23) Aby zacheci¢ strony do zawarcia ugody w przypadku sporéw dotyczacych zawarcia lub
przegladu umowy pisemnej, panstwa cztonkowskie powinny zapewnicé wszystkim stronom
moZliwos¢ korzystania 7 mechanizmow mediacji lub poréwnywalnych mechanizmow.
Mechanizmy takie mogg obejmowad istniejgce mechanizmy lub nowe mechanizmy
ustanowione w tym celu. Mogq one obejmowaé migdzy innymi organizacje
reprezentujgce rolnikow, organizacje miedzybraniowe, akredytowane prywatne ustugi
mediacyjne lub inne niezaleine organy rozstrzygania sporow. Mechanizmy te powinny
by¢é bezstronne, a ich stosowanie powinno by¢ dobrowolne dla umawiajgcych sie stron.
Panstwa cztonkowskie powinny informowac¢ Komisje o mechanizmach I dostepnych na

ich terytorium I .

6 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/633 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w
sprawie nieuczciwych praktyk handlowych w relacjach migdzy przedsigbiorcami w
tancuchu dostaw produktéw rolnych i1 spozywczych (Dz.U. L 111 z25.4.2019, s. 59, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/633/07).
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(24)

(25)

Aby ulatwi¢ funkcjonowanie mechanizméw transmisji cen, w przypadku gdy na ostateczng
cen¢ do zaptaty za dostaweg produktow rolnych sktada si¢ kombinacja réznych okre§lonych
w umowie czynnikow, czynniki te powinny obejmowac obiektywne wskazniki, indeksy
lub metody obliczania, ktore sg tatwo zrozumiale dla stron. Aby unikna¢ sytuacji, w ktorej
rolnicy sg zmuszani do systematycznej sprzedazy ponizej swoich kosztow produkc;i,
wskazniki, indeksy i metody obliczania ceny ostatecznej powinny odzwierciedla¢ zmiany
warunkow rynkowych i zmiany odpowiednich sktadnikow kosztow produkcji
dostarczanych produktow rolnych, ktore to elementy wplywajg na wynagrodzenie

rolnikow.

Z uwagi na trudng pozycje negocjacyjng rolnikow i ich organizacji, niedawne przypadki
znacznej zmiennosci kosztow srodkéw produkeji rolnej 1 cen rynkowych oraz na potrzebe
skuteczniejszej transmisji cen w ramach tancucha dostaw, umowy w sektorze mleczarskim
na okres dtuzszy niz 6 miesi¢cy i umowy na okres diuzszy niz 12 miesiecy w innych
sektorach rolnictwa powinny zawiera¢ klauzule przegladowa, z ktorej skorzysta¢ moga
rolnicy lub ich organizacje, na przyklad w przypadku nieprzewidzianych okolicznosci,
takich jak ekstremalne zdarzenia pogodowe, ogniska chorob zwierzqt, napiecia
geopolityczne lub 7 jakichkolwiek innych powodow. Taka klauzula powinna umozliwiac¢
rolnikom zwrocenie si¢ — w dowolnym momencie I po uplywie, w zaleinosci od
przypadku, 6 lub 12 miesigcy — o zmiang elementow umowy oraz umozliwia¢ im
rozwigzanie umowy w przypadku braku porozumienia I . Powinno to pozostawac bez

uszczerbku dla prawa stron do negocjowania innych mozliwo$ci zmiany umowy.
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(26)

27)

(28)

Aby zwigkszy¢ przejrzysto§¢ umow i przyczyni¢ si¢ do uczciwszych praktyk handlowych,
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wymagania rejestracji umow pisemnych

na dostawe produktéw rolnych.

Niektore wertykalne 1 horyzontalne inicjatywy wspotpracy dotyczace produktéw rolnych
1 spozywczych, ktorych celem jest stosowanie bardziej rygorystycznych wymogdéw niz
wymogi obowigzkowe, moga mie¢ pozytywny wptyw na cel wspolnej polityki rolnej,
jakim jest zapewnienie odpowiedniego poziomu zycia ludnosci wiejskiej, oraz na cel,
jakim jest zapewnienie zréwnowazonego rozwoju Unii. W zwigzku z tym w szczegdlnych

przypadkach takie inicjatywy nie powinny podlega¢ stosowaniu art. 101 ust. 1 TFUE.

W okresach powaznych zaklocen rownowagi na rynku okreslone kategorie dziatan
zbiorowych podejmowanych przez podmioty prywatne moga przyczynic si¢ do
ustabilizowania przedmiotowych sektorow. Takie dziatania zbiorowe podejmowane przez
podmioty prywatne moggq polegaé na przyklad na wycofaniu z rynku lub bezplatnej
dystrybucji ich produktéw, w tym poprzez darowizny na rzecz organizacji
charytatywnych. Aby zapewni¢ podmiotom prywatnym niezbgdne zasoby do realizacji
tych dzialan, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ udostepniania zasobow unijnych

z rezerwy rolnej na wsparcie tych dziatan. Panstwa cztonkowskie powinny roéwniez mie¢

mozliwos¢ niezwlocznego przydzielania dodatkowych zasobow krajowych.
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(29) W komunikacie 7 dnia 19 lutego 2025 r. pt. ,,Wizja dla rolnictwa i Zywnosci” Komisja
przypomniala, e zwierzeta gospodarskie stanowiq zasadniczy element unijnego sektora
rolnego, konkurencyjnosci i spojnosci. Zrownowazone systemy produkcji zwierzecej
majq kluczowe znaczenie dla gospodarki Unii, rentownosci obszarow wiejskich oraz
ochrony srodowiska i krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor produkcji zwierzecej jest
szczegdlnie narazony na rozne wstrzgsy i globalng konkurencje oraz musi spetniaé
wysokie normy produkcji, ktore nie zawsze sq doceniane przez rynek. W tym kontekscie
konieczne jest, zarowno w interesie unijnych producentow, jak i konsumentow,
potwierdzenie naturalnego sktadu miesa i produktow migsnych. Okreslenia dotyczqce
miesa czesto majq gnaczenie kulturowe i historyczne. NaleZy zatem chronic¢ okreslenia
dotyczqce miesa, aby 7wiekszy¢ przejriystos¢é na rynku wewnetrznym w odniesieniu do
sktadu ywnosci i wartosci odiywczej oraz zapewnié konsumentom mozliwosé
dokonywania swiadomych wyborow. Taka przejrzystosé jest szczegolnie istotna
w przypadku konsumentow, ktorzy poszukujq szczegolnej wartosci odiywczej tradycyjnie
kojarzonej 7 produktami migsnymi. W zwiqzku 7 tym na potrzeby rozporzqdzenia (UE)
nr 1308/2013 i w zakresie jego stosowania okreslenie ,,migso” powinno oznaczaé jadalne

czesci zwierzgt.
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(30) Ponadto w odniesieniu do produktow rolnych wymienionych w zatgczniku I do TFUE,
a takze produktow spoiywczych niewymienionych w tym zalqczniku, niektore okreslenia
powinny by¢ zastrzezone dla produktow uzyskanych 7 migsa — bez uszczerbku dla
procesow technologicznych stosowanych w produkcji, ktore nie majq na celu zastgpienia
w calosci lub w czesci migsa ani adnego sktadnika migsa — lub dla produktow
o nagwach, w ktorych okreslenia te sq stosowane w polgczeniu ze stowem lub stowami
oznaczajgcymi gatunek zwierzqt, 7 ktorego pochodzi produkt rolny, bez uszczerbku dla
stosowania tych okreslen w odniesieniu do produktow rybotowstwa i akwakultury
zdefiniowanych w aktach ustawodawczych Unii dotyczgcych wspdlnej organizacji
rynkow produktow rybolowstwa i akwakultury. Aby uwzglednié fakt, ze istniejg pewne
produkty niepochodzgce 7 miesa, ktorych dokladny charakter jest oczywisty ze wigledu
na ugruntowane dlugotrwale stosowanie i nie powoduje ewentualnego wprowadzenia
konsumentow w blgd, w art. 78 ust. 3 rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013 nalezy dodaé
uprawnienie Komisji do sporzgdzenia wykazu nazw, ktore moglyby by¢ stosowane
samodzielnie lub w polgczeniu 7 innymi stowami, uwzgledniajgcego sposob stosowania

tych okreslen w roZnych jezykach.

(31) Aby umozliwi¢ plantatorom burakoéw cukrowych korzystanie z bardziej klarownych umow
1 zapewni¢ zharmonizowane ramy umowne przy jednoczesnym uwzglednieniu specyfiki
sektora burakoéw cukrowych, warunki zakupu w umowach na dostawy burakow cukrowych
nalezy dostosowa¢ do warunkéw stosowania umow pisemnych w innych sektorach

rolnych.
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(32) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013.

(33) Aby wzmocni¢ pozycj¢ rolnikow w tancuchu dostaw zywnosci, nalezy zmieni¢ niektore
przepisy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115% w odniesieniu
do rodzajow interwencji istniejacych w niektorych sektorach. Zmiany te majg zachecic
rolnikow do podejmowania decyzji o pozostaniu cztonkami lub o przystagpieniu do
organizacji producentow lub zrzeszen organizacji producentow uznanych na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w zwiazku z pozytywna rolg, jaka te organizacje
1 zrzeszenia organizacji producentow odgrywaja w zwigkszaniu sity przetargowej
producentéw. Ponadto, aby zapewni¢ bardziej wydajne i ukierunkowane wsparcie dla
organizacji producentow za posrednictwem planéw opracowanych przez panstwa
cztonkowskie w ramach wspolnej polityki rolnej (plandéw strategicznych WPR), nalezy
przewidzie¢ mozliwos¢ zwigkszenia unijnej pomocy finansowej dla programow

operacyjnych w niektorych sektorach.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/2115 z dnia 2 grudnia
2021 r. ustanawiajace przepisy dotyczace wsparcia planow strategicznych sporzadzanych
przez panstwa cztonkowskie w ramach wspdlnej polityki rolnej (plandw strategicznych
WPR) i finansowanych z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG)

1 z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW)
oraz uchylajace rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 1 (UE) nr 1307/2013 (Dz.U. L 435

7z 6.12.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2021/2115/0j).
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(34)

(35)

W niektorych panstwach cztonkowskich warto$¢ produkcji owocow 1 warzyw
wprowadzanych do obrotu przez organizacje producentdw w poréwnaniu z catkowita
wartoscig produkcji owocoOw 1 warzyw pozostaje znacznie nizsza od $redniej unijne;j.
Wsrod dostepnych zachet finansowych panstwa cztonkowskie moga juz udziela¢ krajowe;j
pomocy finansowej na podstawie art. 53 rozporzadzenia (UE) 2021/2115 organizacjom
producentéw znajdujacym si¢ w niektorych regionach, w ktérych stopien zorganizowania
producentdw jest znacznie nizszy od $redniej unijnej. W celu zwiekszenia
konkurencyjnosci, poprawy pozycji rolnikow w tancuchu wartosci i tworzenia nowych
organizacji producentow nalezy przyzna¢ zache¢te finansowa polegajaca na zwigkszeniu

0 10 % unijnej pomocy finansowej organizacjom producentdw w panstwach
czlonkowskich, w ktérych stopien zorganizowania producentow jest nizszy niz 10 % przez

trzy kolejne lata poprzedzajace realizacje odpowiedniego programu operacyjnego.

W celu utatwienia wymiany pokoleniowej w sektorze rolnym i zache¢cania nowych
producentéw do przystepowania do organizacji producentoéw w sektorze owocoOw i warzyw
oraz w innych sektorach, o ktérych mowa w art. 42 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115,
nalezy przyznawac zachety dla mlodych rolnikéw i nowych rolnikéw, ktdrzy przystepuja
do organizacji producentdw uznanej na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.
Nalezy w szczego6lnosci umozliwi¢ ewentualne zwigkszenie o 20 punktow procentowych
unijnej pomocy finansowej na wydatki zwigzane z inwestycjami dokonywanymi

w gospodarstwach mtodych rolnikéw lub nowych rolnikéw, ktory poe raz pierwszy

przystepuja do uznanej organizacji producentow I .
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(36)

(37)

Z uwagi na powtarzajace si¢ w ostatnich latach niekorzystne zjawiska klimatyczne, klgski
zywiotowe, choroby roslin lub inwazje agrofagéw okazato si¢ przydatne, ze organizacje
producentdw i zrzeszenia organizacji producentow mogly przekierowywac srodki, w tym
unijng pomoc finansowg w ramach funduszu operacyjnego, na interwencje konieczne do
zaradzenia skutkom takich zjawisk. Nalezy zatem przewidzie¢ mozliwos¢ zwigkszenia
unijnej pomocy finansowej okreslonej w art. 52 ust. 1, art. 62, art. 65 ust. 1

i art. 68 rozporzadzenia (UE) 2021/2115 z 50 % do 70 % faktycznie poniesionych

wydatkow, z zastrzezeniem spetnienia okre§lonych warunkow.

Aby wspiera¢ wprowadzanie rodzajow interwencji w innych sektorach, o ktérych mowa
w art. 42 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, od dnia 1 stycznia 2025 r. panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ bardziej elastycznego dostosowywania przydzialu
srodkow finansowych dla tych sektoréw. Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ zatem
mozliwo$¢ wykorzystania do 6 % ich przydzialu na ptatnosci bezposrednie po dokonaniu

oceny wplywu na poziom wsparcia dochodow.
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(38)

(39)

(40)

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2021/2115.

W celu zapewnienia, aby zasoby Unii z rezerwy rolnej mogtly by¢ udostgpniane panstwom
cztonkowskim na wspieranie dziatan zbiorowych podmiotéw prywatnych w okresach
powaznych zakldcen rownowagi na rynku, mozliwo$¢ wykorzystania rezerwy rolnej
nalezy rozszerzy¢ na wsparcie dziatan zbiorowych, jezeli Komisja zdecyduje, ze do tych

dzialan nie majg zastosowania reguty konkurencji.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2021/2116”.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/2116 z dnia 2 grudnia

2021 r. w sprawie finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania
jej oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 (Dz.U. L 435 z 6.12.2021, s. 187,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/07).
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(41)

Aby da¢ podmiotom gospodarczym niezbedny czas na dostosowanie si¢ i umozliwic¢
Komisji oceng istniejgcych krajowych systemow 1 praktyk, rozpoczgcie stosowania
przepisOw dotyczacych zastrzezenia okreslen fakultatywnych ,,uczciwy” 1 ,,sprawiedliwy”
oraz okreslen majgcych znaczenie rownoznaczne z tymi okresleniami oraz okreslenia
,krotkie tancuchy dostaw” nalezy odroczy¢ o dwa lata od dnia wejécia w zycie niniejszego
rozporzadzenia. Podobnie, aby podmioty mogly dostosowa¢ swoje stosunki umowne do
nowych przepisow dotyczacych umoéw pisemnych oraz aby organizacje producentow

w sektorze mleczarskim mogly dostosowac swoje statuty, rozpoczecie stosowania tych
przepisow nalezy odroczy¢ o dwa lata od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
Ponadto, aby umozliwié podmiotom gospodarczym dostosowanie ich strategii
marketingowych, stosowanie definicji i oznaczen zastrzezonych dla migsa i produktow
miegsnych nalezy odroczy¢ o trzy lata od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia.
Nalezy jednak zezwolic¢ na dalsze wprowadzanie do obrotu produktéow wyprodukowanych
lub przywiezionych zgodnie 7 przepisami obowigzujgcymi przed datq rozpoczecia
stosowania nowych przepisow przez maksymalnie szesé lat od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia lub do daty wyczerpania zapasow, w zaleinosci od tego, co

nastgpi wczesniej,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1
Zmiany w rozporzqdzeniu (UE) nr 1308/2013

W rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
I
1) art. 75 ust. 3 lit. j) otrzymuje brzmienie:
»j)  miejsca produkcji lub pochodzenia;”;
2) w art. 78 wprowadza sie nastepujgce zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastgpujqce zmiany:
(i) lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) wszystkich sektorow, w ktorych produkowane sq jadalne czesci
gwierzgt, w szczegolnosci sektorow wolowiny i cielgciny, wieprzowiny,

baraniny i koziny oraz migsa drobiowego.”;

(ii) uchyla sige lit. d);
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b)  wust. 3 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

» W odniesieniu do zalgcznika VII czesé Ia pkt 3 Komisja jest uprawniona do
przyjmowania zgodnie 7 art. 227 aktow delegowanych uzupelniajqcych niniejsze
rozporzqdzenie poprzez prryznanie odstepstw zezwalajgcych na stosowanie
oznaczen zastrzezonych dla produktow uzyskanych 7 migsa w odniesieniu do
innych produktow, ktorych dokladny charakter jest oczywisty ze wzgledu na
ugruntowane diugotrwale stosowanie i nie powoduje ryzyka wprowadzenia

konsumentow w blgd.”;
3) w czesci I tytul 11 rozdziat I sekcja 1 dodaje si¢ podsekcje w brzmieniu:
,Podsekcja 3a

Stosowanie okreslen fakultatywnych w odniesieniu do produktow we wszystkich sektorach

wymienionych w art. 1 ust. 2
Artykut 88a
Okreslenia fakultatywne dotyczace warunkéw handlowych

1. Okre$lenia ,,uczciwy” lub ,,sprawiedliwy” lub okre$lenia majgce znaczenie
réwnoznaczne z tymi okresleniami moga by¢ stosowane I — samodzielnie lub
w polaczeniu z innymi okresleniami — na etykietach, w ramach prezentacji,
w materialach reklamowych lub w dokumentach handlowych dotyczacych
wprowadzanych do obrotu produktow z sektorow wymienionych w art. 1 ust. 2, pod
warunkiem Ze okreslenia te sa uzywane do informowania nabywcow o istniejacych
warunkach organizacji produkcji, dystrybucji lub wprowadzania do obrotu, ktoérych

celem jest zapewnienie co najmniej I :
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b)

stabilno$ci, w tym poprzez umowy miedzy producentami a nabywcami,
1 przejrzystosci w relacjach migdzy rolnikami a nabywcami w calym tancuchu
dostaw oraz przejrzystosci w informacjach na temat uczestniczgcych

rolnikow;

ceny za ich produkty uznawanej przez uczestniczacych rolnikow za

sprawiedliwa 1 oplacalng; oraz

wspolnych inicjatyw stuzacych realizacji co najmniej jednego z celow
Organizacji Narodow Zjednoczonych w zakresie zrownowazonego rozwoju,
w szezegolnosci pryczyniajgcych sie do rozwoju spolecznosci wiejskich,
zwlaszcza poprzez promowanie demokratycznie zarzgdzanych organizacji

zbiorowych zrzeszajgcych rolnikow.

Do celow akapitu pierwszego lit. b) cena moze uwzgledniaé odpowiednie dostgpne

dane dotyczqce kosztow produkcji.

Okreslenie ,,krotki tancuch dostaw” moze by¢ stosowane — samodzielnie lub

w polaczeniu z innymi okre$leniami — na etykietach, w ramach prezentacji,

w materiatach reklamowych lub w dokumentach handlowych dotyczacych

wprowadzanych do obrotu produktow z sektorow wymienionych w art. 1 ust. 2, pod

warunkiem ze konsumenci mogq tatwo zidentyfikowac gospodarstwa

uczestniczgcych rolnikow, w ktorych wyprodukowano surowiec, a okreslenie to jest

uzywane do informowania nabywcow o istniejacych warunkach organizacji

produkcji, dystrybucji lub wprowadzania do obrotu, ktore zapewniajq:
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a)  bezposrednie powigzanie migdzy rolnikiem a konsumentem koncowym

produktu, w stosownych przypadkach 7 jednym posrednikiem; lub

b)  bliskie powigzanie I miegdzy rolnikiem a konsumentem koncowym produktu,
z ograniczong liczbg posrednikow, oraz bliskq odleglosé geograficzng miedzy

rolnikiem, posrednikami i konsumentem koncowym produktu.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 227 aktéw delegowanych,
aby zmienic¢ niniejsze rozporzqdzenie poprzez dodanie w ust. 1 niniejszego artykutu
okreslen rownoznacznych z okresleniami ,,uczciwy” lub ,,sprawiedliwy”, jezeli takie
réwnoznaczne okreslenia sg stosowane na rynku w celu informowania nabywcow

o warunkach handlowych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, oraz aby
uzupetni¢ niniejsze rozporzadzenie poprzez wprowadzenie dodatkowych przepisow
lub doprecyzowanie warunkow stosowania ust. 1i 2 niniejszego artykutu,

z uwzglednieniem wszelkich odpowiednich norm migdzynarodowych i powigzanych

systemow certyfikacji jakosci.

Panstwa cztonkowskie mogg przyjac lub utrzymac przepisy krajowe okreslajace
warunki dodatkowe w stosunku do warunkow, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), b) i ¢)
oraz w ust. 2 lit. a) 1 b), dotyczace stosowania okreslen, o ktorych mowa w tych
ustepach. Przepisy takie nie moga zakazywac, ogranicza¢ ani utrudnia¢ stosowania
okreslen, o ktorych mowa w tych ustepach, w odniesieniu do produktow, ktore sa
produkowane lub wprowadzane do obrotu zgodnie z prawem w innym panstwie

cztonkowskim na warunkach, o ktérych mowa w tych ustepach.
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5. Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla przepiséw rozporzadzenia (UE)

nr 1169/2011.”;
4) art. 148 otrzymuje brzmienie:
LHArtykut 148
Stosunki umowne w sektorze mleka i przetworéw mlecznych

1. Dostawy mleka i przetworow mlecznych dokonywane w Unii przez rolnikow, w tym
przez zrzeszenia rolnikow, lub organizacje producentéw lub zrzeszenia organizacji
producentéw na rzecz przetworcoOw, nabywcow, dystrybutorow lub sprzedawcow

detalicznych objete sg umowa pisemng miedzy tymi stronami.
Obowigzek, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, dotyczy wylgcznie:

a)  rolnikow produkujgcych w swoich gospodarstwach mleko surowe lub
przetwarzajgcych mleko surowe wyprodukowane w swoich gospodarstwach

na mleko i przetwory mleczne;

b)  zrzeszen rolnikow, organizacji producentow lub zrzeszen organizacji
producentow przetwarzajqgcych lub wprowadzajgcych do obrotu produkty,

o ktorych mowa w lit. a).

Taka pisemna umowa spetnia warunki okreslone w ust. 4 1 8.

10300/26 33
ZAELACZNIK GIP.INST.002 PL



Po konsultacjach z odpowiednimi przedstawicielami rolnikow lub organizacjami
migdzybraniowymi uznanymi zgodnie z art. 163 ust. 1 panstwa czlonkowskie mogg
podjgé decyzje, ze wlgczenie wskaznikow, indeksow lub metod obliczania ceny
koncowej, o ktorych mowa w ust. 4 lit. ¢) ppkt (i) tiret drugie, nie jest obowigzkowe
oraz ze dostawa nie jest objeta wymogami okreslonymi w ust. 4 lit. ¢) ppkt (iii)
niniejszego artykulu dotyczgcymi klauzuli przeglgdowej, jeieli skutki w zakresie
przewidywalnosci, przejrzystosci i transmisji cen mozna osiggngé w inny sposob

w odniesieniu do danego mleka lub przetworow mlecznych, lub Ze obowigzek
wlgczenia elementow, o ktorych mowa w ust. 4 lit. ¢) ppkt (i) tiret drugie
niniejszego artykutu i w ust. 4 lit. ¢) ppkt (iii) niniejszego artykutu, dotyczgcych
klauzuli przeglgdowej nie bytby wtasciwy lub proporcjonalny w odniesieniu do tych

produktow z innych uzasadnionych powodow.

Do celow niniejszego artykutu ,,nabywca” oznacza przedsiebiorstwo, ktdre przewozi
surowe mleko od rolnika Iub od innego nabywcy do przetworcy mleka surowego lub
do innego nabywcy, a w kazdym takim przypadku ma miejsce przeniesienie prawa

wiasnosci do mleka surowego.

2. Panstwa cztonkowskie mogg rowniez zdecydowac, ze:
a)  dostawa mleka 1 przetworéw mlecznych dokonywana przez podmioty nieobjete
ust. 1 lub naich rzecz ma by¢ objeta umowg pisemna;
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b) I obowiqzkowe jest zloZenie pisemnej oferty zawarcia umowy na dostawe

mleka i produktow mlecznych.

W odniesieniu do pisemnych ofert zawarcia umow, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym lit. b) niniejszego ustepu, dane panstwo czltonkowskie moze zdecydowad,
Ze oferte takq sklada albo pierwszy podmiot skupujgcy mleko i produkty mleczne,
albo rolnik, w tym zrzeszenie rolnikow, albo organizacja producentéw lub zrzeszenie

organizacji producentow.

Umowa, o ktérej mowa w akapicie pierwszym lit. a) niniejszego ustepu, lub oferta
zawarcia umowy, o ktorej mowa w akapicie pierwszym lit. b) niniejszego ustepu,

spetnia warunki okreslone w ust. 4 1 8.

Panstwa cztonkowskie zapewniajq, aby umawiajgce si¢ strony mialy mozliwosé
skorzystania 7 mediacji lub poréownywalnych mechanizmow, w tym istniejgcych
mechanizmow. Mechanizmy takie sq dobrowolne dla umawiajqcych si¢ stron

i bezstronne oraz maja zastosowanie w przypadkach, w ktorych nie istnieje
akceptowalna dla obu stron umowa, o ktérej mowa w ust. 11 2, lub w przypadkach,
gdy istnieje umowa, o ktorej mowa w ust. 1 1 2, w celu zmiany takiej umowy.

W mechanizmach takich mogq uczestniczy¢ przedstawiciele organizacji rolnikow.

Panstwa cztonkowskie informujg Komisj¢ o dostegpnych na ich terytorium

mechanizmachl , 0 ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu.
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4. Umowa lub oferta zawarcia umowy, o ktorych mowa w ust. 11 2:
a)  jest sporzadzana przed dostawa;
b)  jest sporzadzana w formie pisemnej, w tym w formie elektronicznej; oraz
c) zawiera w szczeg6Olnosci nastepujace elementy:
(1)  ceng do zaplaty za dostawe, ktora:
—  jestniezmienna i okre§lona w umowie. lub

—  jest obliczana poprzez polaczenie roznych okreslonych w umowie
czynnikow obejmujacych: obiektywne wskazniki, indeksy
lub metody obliczania ceny koncowej, ktore sa tatwo dostepne
1 zrozumiate oraz odzwierciedlajg zmiany warunkéw rynkowych
1 zmiany odpowiednich sktadnikow kosztow produkcji
wplywajgcych na wynagrodzenie rolnikéw, dostarczone ilosci oraz
jako$¢ lub sktad dostarczonego mleka Iub przetworéw mlecznych;
w tym celu panstwa czlonkowskie moga okresli¢ — zgodnie z I
obiektywnymi kryteriami opartymi na badaniach produkc;ji
1 tancucha dostaw zywnosci lub z uwzglednieniem obiektywnych
danych ze irodel takich jak organizacje miedzybraniowe, Unijne
Obserwatorium Lancucha Rolno-Spoiywczego (AFCO), lub
innych dostgpnych obiektywnych odnosnych danych — wskazniki
w celu stosowania w umowach, ktore to wskazniki mogq by¢
publikowane w internecie; strony umoéw maja swobodg

powolywania si¢ na te wskazniki lub na inne wskazniki;

10300/26 36
ZAELACZNIK GIP.INST.002 PL



b)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

5.

ilo$¢ mleka surowego lub jakos¢ i1 ilo§¢ mleka lub przetworow
mlecznych, ktore majg zosta¢ dostarczone, oraz harmonogram takich

dostaw;

okres obowigzywania umowy, ktéry moze by¢ ograniczony lub
nieograniczony, z klauzula dotyczaca rozwigzania umowy oraz —

w przypadku umowy o minimalnym okresie obowigzywania dtuzszym
niz sze$¢ miesigcy — klauzule przegladowa, z ktorej skorzysta¢ moze
rolnik, w tym zrzeszenie rolnikow, lub organizacja producentow lub

zrzeszenie organizacji producentow;

szczegbty dotyczace termindw i procedur ptatnosci, w tym zastosowania

wszelkich obniZek uzgodnionych miedzy stronami;

ustalenia dotyczace odbioru lub dostarczenia mleka lub przetwordéw

mlecznych; oraz

postanowienia majace zastosowanie w przypadku zaistnienia sity

WYZSZ€].

Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 12 umowa pisemna lub pisemna

oferta zawarcia umowy nie s3 wymagane w nast¢pujacych przypadkach:

dane mleko lub przetwory mleczne sg dostarczane przez cztonka organizacji

producentdéw lub spétdzielni do organizacji producentéw lub spotdzielni, ktorej

jest on cztonkiem, pod warunkiem Ze statut tej organizacji producentow lub

spotdzielni lub zasady i decyzje przewidziane w tym statucie lub z niego I

wynikajace zawierajq przejrzyste i prryjete demokratycznie, znane

z wyprzedzeniem, zasady dotyczqgce metod ustalania ceny mleka

lub przetworow mlecznych dostarczanych przez tego czlonka,

z uwzglednieniem wplywu na wynagrodzenie rolnikow oraz terminow

i procedur platnosci,

dostawa odbywa si¢ nieodptatnie lub w ramach zbytu mleka lub przetworow

mlecznych, ktore nie nadajg si¢ juz do sprzedazy.
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6.  Panstwa czlonkowskie moga zdecydowacé, ze umowa pisemna lub pisemna oferta
zawarcia umowy nie jest wymagana w co najmniej jednym z nast¢pujacych
przypadkow:

a)  pierwszy podmiot skupujqcy mleko lub przetwory mleczne jest
mikroprzedsi¢biorstwem lub malym przedsiebiorstwem w rozumieniu
zalecenia 2003/361/WE;

b)  {gczna wartos¢ dostawy lub dostaw uzgodnionych przez strony nie przekracza
okreslanej przez dane panstwo cztonkowskie kwoty maksymalnej, ktora nie
moze by¢ wyzsza niz 10 000 EUR;

c¢)  zawarcie umowy i platnosé za mleko lub przetwory mleczne majg miejsce
w momencie dostawy;

d)  dostawa dotyczy mleka lub przetworéw mlecznych, ktore podlegaja
sezonowym wahaniom podazy lub popytu lub sg nietrwale; lub

e) dostawa dotyczy mleka lub przetworéw mlecznych, ktore podlegaja
tradycyjnym lub zwyczajowym praktykom sprzedazy.
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W przypadku gdy zgodnie z ust. 5 /lit. b) lub ust. 6 nie jest wymagana umowa
pisemna lub pisemna oferta zawarcia umowy, rolnik, w tym zrzeszenie rolnikow, lub
organizacja producentoOw lub zrzeszenie organizacji producentow moga wymagac,
aby dostawa mleka lub przetworéw mlecznych do przetworcy, dystrybutora,
sprzedawcy detalicznego lub nabywcy byta przedmiotem umowy pisemnej migdzy
stronami lub pisemnej oferty zawarcia umowy. Taka umowa lub oferta zawarcia

umowy spetnia warunki okreslone w ust. 4 1 ust. 8 akapit pierwszy.

Wszystkie elementy umoéw o dostawe mleka lub przetworow mlecznych zawartych
miedzy rolnikami, w tym zrzeszeniami rolnikow, lub organizacjami producentow lub
zrzeszeniami organizacji producentow a nabywcami, przetworcami, dystrybutorami
lub sprzedawcami detalicznymi, w tym ich elementy i cze$ci sktadowe, o ktorych

mowa w ust. 4 lit. ¢), s3g swobodnie negocjowane migdzy stronami.
Panstwa cztonkowskie mogg ustanowi¢ co najmniej jedno z ponizszych:
a)  w odniesieniu do umow pisemnych, o ktorych mowa w ust. 1:

(i) obowigzek uzgodnienia przez strony relacji migdzy dang dostarczong

iloscig mleka lub przetworéw mlecznych a ceng do zaplaty za t¢ dostawe;
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(i) minimalny okres obowigzywania umowy, ktéry wynosi co najmniej
sze$¢ miesigey 1 nie moze zaktoca¢ wlasciwego funkcjonowania rynku

wewnetrznego,

b)  w odniesieniu do pisemnych ofert zawarcia uméw, o ktérych mowa w ust. 2
akapit pierwszy lit. b) — obowiazek podawania w pisemnej ofercie zawarcia
umowy minimalnego okresu obowigzywania umowy okreslonego w prawie
krajowym, ktéry wynosi co najmniej sze$¢ miesigcy i1 ktory nie moze zakldcaé

wlasciwego funkcjonowania rynku wewnetrznego.

Rolnicy, w tym zrzeszenia rolnikow, lub organizacje producentéw lub zrzeszenia
organizacji producentdow moga na pismie zrezygnowac z minimalnego okresu
obowigzywania umowy okreslonego przez panstwa cztonkowskie zgodnie

z akapitem drugim.

9.  Panstwa czlonkowskie moga wymagac¢, aby podmiot skupujacy mleko lub przetwory
mleczne rejestrowatl umowy pisemne, o ktérych mowa w ust. 1, dotyczace dostawy
mleka lub przetworéw mlecznych dokonywanej przez rolnika, w tym przez
zrzeszenie rolnikow, lub organizacj¢ producentéw lub zrzeszenie organizacji
producentéw na rzecz nabywcy, przetworcy, dystrybutora lub sprzedawcy
detalicznego na ich terytorium.
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10. Panstwa czlonkowskie korzystajace z mozliwosci, o ktérych mowa w ust. 1, 2, 6, 8

19, powiadamiajg Komisje o sposobie korzystania z nich.

11. Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze okreslajace srodki niezbedne do jednolitego
stosowania ust. 4 1 5 niniejszego artykutu oraz srodki dotyczace powiadomien, jakie
maja by¢ dokonywane przez panstwa czlonkowskie zgodnie z ust. 10 niniejszego
artykuhu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,

o ktorej mowa w art. 229 ust. 2.”;
5) art. 149 ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C)  pod warunkiem e w odniesieniu do danej organizacji producentow spetnione sq

wszystkie z poniiszych warunkow:

(i)  ilos¢ mleka surowego objeta takimi negocjacjami nie przekracza 7 %

catkowitej produkcji unijnej;
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(i) ilos¢é mleka surowego objeta takimi negocjacjami produkowana w danym
panstwie czlonkowskim nie przekracza 36 % catkowitej produkcji krajowej

tego panstwa czlonkowskiego; oraz

(iii) ilos¢é mleka surowego objeta takimi negocjacjami dostarczana w danym
panstwie cztonkowskim nie przekracza 36 % catkowitej produkcji krajowej

9

tego panstwa czlonkowskiego;”;
6) w art. 152 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  wust. 1| wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
(1) lit. a) otrzymuje brzmienie:

»d)  s3 tworzone przez producentdw z okreslonego sektora wymienionego
w art. 1 ust. 2 I 1 s3 kontrolowane przez rolnikéw bedacych ich
cztonkami, ktérzy wytwarzajq plody ziemi lub produkty rolne
pochodzgce 7 hodowli, zgodnie z art. 153 ust. 2 lit. ¢); uznanie moze by¢
dokonane w odniesieniu do jednego sposrod okreslonych sektorow
wymienionych w art. 1 ust. 2 lub wigkszej ich liczby, pod warunkiem Ze
organizacja producentow spelnia warunki uznania w odniesieniu do

wszystkich tych sektorow;
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(ii)

(iii)

Panstwa czlonkowskie mogq zdecydowad, Ze kontrola ze strony
rolnikow bedgcych czlonkami, o ktorych mowa w niniejszej literze,
moze by¢ sprawowana przez zrzeszenia rolnikow, ktorzy wytwarzajq
plody ziemi lub produkty rolne pochodzqgce z hodowli, pod warunkiem

Ze zrzeszenia te sq kontrolowane przez tych rolnikow;”’;

w lit. b) formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,D) powstaty z inicjatywy rolnikow, ktorzy wytwarzajq pltody ziemi lub
produkty rolne pochodzgce 7 hodowli i prowadzg co najmniej jeden

z nastepujacych rodzajow dziatalnosci:™; ||
lit. ¢) ppkt (vi) otrzymuje brzmienie:

»(vil) promowanie i udzielanie pomocy technicznej w zakresie stosowania
standardow produkcji, poprawa jakosci produktow, rozw6j produktow
o chronionej nazwie pochodzenia, chronionym oznaczeniu
geograficznym lub objetych krajowym znakiem jakosci oraz
podejmowanie inicjatyw na rzecz krotkich tancuchow dostaw lub

stosowania okreslen fakultatywnych, o ktorych mowa w art. 88a;”;
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b)

ust. la akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»la. Na zasadzie odstepstwa od art. 101 ust. 1 TFUE organizacja producentéw

uznana na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu lub organizacja producentow,
w tym spoldzielnia lub inna rownowazna forma prawna uznana zgodnie

z prawem krajowym, ktora wystgpila o uznanie i nie zostata jeszcze uznana za
organizacj¢ producentdw przez panstwo cztonkowskie, o ile spelnia wymogi
okreslone w ust. 1 niniejszego artykutu i w art. 154 niniejszego rozporzadzenia,
moze planowa¢ produkcje produktow rolnych, optymalizowa¢ koszty ich
produkcji, wprowadza¢ je do obrotu i negocjowa¢ umowy na ich dostawy

w imieniu swoich cztonkéw w odniesieniu do catosci lub czesci ich tacznej
produkcji. Taka organizacja producentow moZe skorzystaé z tego odstgpstwa
w okresie przewidzianym w art. 154 ust. 4 lit. a) niniejszego rozporzqdzenia
lub, jezeli do konca tego okresu panstwo czlonkowskie nie podjelo decyzji
dotyczqcej uznania, w okresie pigciu lat od daty zloZenia wniosku, chyba Ze

dane panstwo czlonkowskie podjelo decyzje o odmowie uznania.”;
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w ust. 1b po akapicie pierwszym dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Jezeli zrzeszenie organizacji producentdéw uznane na podstawie art. 156 ust. 1 nie
spetnia warunkow okreslonych w ust. 1a akapit drugi lit. a) i b) niniejszego
artykutu, ale warunki te spelniajq jego cztonkowie, moze ono réwniez prowadzic¢
dziatalno$¢, o ktorej mowa w ust. 1a akapit pierwszy niniejszego artykutu, pod

warunkiem ze:
a)  jego cztonkowie zostali uznani zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu,

b)  jego czlonkowie nie sg czlonkami innego uznanego zrzeszenia organizacji
producentéw w odniesieniu do produktow objetych dziatalnoscig, o ktorej

mowa w ust. 1a akapit pierwszy niniejszego artykutu; oraz

c) ilos¢ produktu objetego dzialalnoscia, o ktorej mowa w ust. 1a akapit pierwszy
niniejszego artykutu, nie przekracza 36 % catkowitej produkcji tego produktu

w danym panstwie cztonkowskim.”;
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7 w art. 153 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:

a)

b)

ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

»b)  przynaleinosci, z tytutu wytwarzania okreslonego produktu

w danym gospodarstwie, do tylko jednej organizacji producentow; przy
czym »okreslony produkt« odnosi sie do produktow, ktore sq
wystarczajgco odmienne, zwlaszcza pod wigledem ich wtasciwosci lub

zamierzonego ostatecznego wykorzystania;

panstwa czlonkowskie moggq jednak wprowadzi¢ odstepstwo od tego
wymogu w naleiycie uzasadnionych przypadkach, gdy cztonkowie bedgcy
producentami posiadajq dwie rozne jednostki produkcyjne znajdujgce sie

na roznych obszarach geograficznych.”;
ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) przepisy umozliwiajace rolnikom bedacym czlonkami, ktorzy wytwarzajg
plody ziemi lub produkty rolne pochodzqgce 7 hodowli, demokratyczng
kontrole ich organizacji i jej decyzji, a takze sprawozdan finansowych

i budzetow;” ||
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c)

d)

ust. 2a otrzymuje brzmienie:

,»2a. W statucie organizacji producentdow mozna przewidzie¢ mozliwos¢

bezposredniego kontaktu cztonkéw z podmiotami skupujgcymi, pod
warunkiem ze taki bezposredni kontakt nie zagraza realizacji celow organizacji
producentdéw, w tym koncentracji podazy i wprowadzaniu produktéw do obrotu
przez dang organizacj¢ producentow. Uznaje si¢, ze koncentracja podazy

1 wprowadzanie produktow do obrotu sq zapewnione, jezeli zasadnicze
elementy sprzedazy, takie jak cena, jakos$¢ 1 wielkos¢, sg negocjowane

1 ustalane przez dang organizacje producentéw. Statut organizacji
producentow, ktory zezwala na bezposredni kontakt miedzy czlonkami

a podmiotami skupujqgcymi, moze uwzgledniaé wewnetrzne mechanizmy
kontroli i zapobiegania, aby unikng¢ sytuacji, w ktorej taki kontakt jest
szkodliwy dla realizacji celow organizacji producentéw, w tym koncentracji

podazy.”;

uchyla sie ust. 3.

8) w art. 157 ust. 1 lit. ¢) dodaje si¢ podpunkt w brzmieniu:

»(XVil)

propagowanie stosowania okreslen fakultatywnych, o ktorych mowa

w art. 88a.”;
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9) art. 168 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 168

Stosunki umowne

Dostawy produktow rolnych z sektora wymienionego w art. 1 ust. 2, innych niz

mleko i1 przetwory mleczne oraz cukier, dokonywane w Unii przez rolnikéw, w tym

przez zrzeszenia rolnikow, lub przez organizacje producentow lub zrzeszenia
organizacji producentOw na rzecz przetworcow, dystrybutoréw lub sprzedawcow

detalicznych, objete sg pisemng umowa miedzy odpowiednimi stronami.
Obowigzek, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, dotyczy wylgcznie:

a)  rolnikow wytwarzajgcych plody ziemi lub produkty rolne pochodzgce
Z hodowli lub przetwarzajgcych takie plody lub produkty wytworzone

w swoich gospodarstwach;

b)  zrzeszen rolnikow, organizacji producentow lub zrzeszen organizacji
producentow przetwarzajqcych lub wprowadzajgcych do obrotu produkty,

o ktorych mowa w lit. a).

Taka umowa pisemna spetnia warunki okreslone w ust. 4 1 8.
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Panstwa cztonkowskie moga réwniez zdecydowac, ze:

a)  dostawa produktéw rolnych dokonywana przez podmioty nieobjete ust. 1 lub

na ich rzecz ma by¢ objeta umowa pisemna;

b) I obowigzkowe jest zloZenie pisemnej oferty zawarcia umowy na dostawe

produktow rolnych.

W odniesieniu do pisemnych ofert zawarcia umow, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym lit. b) niniejszego ustepu, dane panstwo czltonkowskie moze zdecydowad,
Ze oferte takq sktada albo pierwszy podmiot skupujqcy produkty rolne, albo rolnik,
w tym zrzeszenie rolnikow, albo organizacja producentow lub zrzeszenie

organizacji producentow.

Umowy, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a) niniejszego ustepu, lub oferty
zawarcia umow, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. b) niniejszego ustepu,

spetniajg warunki okreslone w ust. 4 i ust. 8.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby umawiajgce si¢ strony mialy mozliwosé
skorzystania 7 mediacji lub poréownywalnych mechanizmow, w tym istniejgcych
mechanizmow. Mechanizmy takie sq dobrowolne dla umawiajgcych si¢ stron

i bezstronne oraz majg zastosowanie w przypadkach, w ktorych nie istnieje
akceptowalna dla obu stron umowa, o ktérej mowa w ust. 112, lub w przypadkach,
gdy istnieje umowa, o ktérej mowa w ust. 112, w celu zmiany takiej umowy.

W mechanizmach takich mogq uczestniczy¢ przedstawiciele organizacji rolnikow.

Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ o dostepnych na ich terytorium

mechanizmachl , 0 ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu.
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4. Umowa lub oferta zawarcia umowy, o ktorych mowa w ust. 11 2:
a)  jest sporzadzana przed dostawa;
b)  jest sporzadzana w formie pisemnej, w tym w formie elektronicznej, oraz
c) zawiera w szczeg6Olnosci nastepujace elementy:
(1)  ceng do zaplaty za dostawe, ktora:
—  jestniezmienna i okre§lona w umowie, lub

—  jest obliczana poprzez polaczenie roznych okreslonych w umowie
czynnikow obejmujacych: obiektywne wskazniki, indeksy
lub metody obliczania ceny koncowej, ktore sg tatwo dostepne
1 zrozumiate oraz odzwierciedlajg zmiany warunkéw rynkowych
1 zmiany odpowiednich sktadnikow kosztow produkcji
wplywajgcych na wynagrodzenie rolnikéw, dostarczone ilosci oraz
jako$¢ lub sktad dostarczonych produktéw rolnych; w tym celu
panstwa cztonkowskie mogg okresli¢ — zgodnie z obiektywnymi
kryteriami opartymi na badaniach produkcji i tancucha dostaw
zywnoscl, lub z uwzglednieniem obiektywnych danych ze Zrodel
takich jak organizacje miedzybraniowe, Unijne Obserwatorium
Lancucha Rolno-Spoiywczego (AFCO), lub innych dostgpnych
obiektywnych odnosnych danych — wskazniki w celu stosowania
w umowach, ktore to wskazniki mogq by¢é publikowane
w internecie; strony umow maja swobod¢ powotywania si¢ na te

wskazniki lub na inne wskazniki, ktére uznajg za istotne;
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(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

1los¢ 1 jako$¢ produktow rolnych, ktére mozna dostarczy¢ lub ktore

muszg zosta¢ dostarczone, oraz harmonogram takich dostaw;

okres obowigzywania umowy, ktéry moze by¢ ograniczony lub
nieograniczony, z klauzulg dotyczaca rozwigzania umowy oraz —

w przypadku uméw o minimalnym okresie obowigzywania dtuzszym niz
dwanascie miesi¢cy — klauzule przegladowa, z ktorej skorzysta¢ moze
rolnik, w tym zrzeszenie rolnikow, lub organizacja producentow lub

zrzeszenie organizacji producentow;

szczegbty dotyczace termindw i procedur ptatnosci, w tym zastosowania

wszelkich obnizek uzgodnionych miedzy stronami,
ustalenia dotyczace odbioru lub dostawy produktéw rolnych; oraz

postanowienia majgce zastosowanie w przypadku zaistnienia sity

WYZSZej.
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5. Nazasadzie odstepstwa od ust. 1 i 2 umowa pisemna lub pisemna oferta zawarcia
umowy nie s3 wymagane w nastgpujacych przypadkach:

a)  dane produkty rolne sg dostarczane przez cztonka organizacji producentéw lub
spotdzielni do organizacji producentéw lub spétdzielni, ktorej jest on
cztonkiem, pod warunkiem ze statut tej organizacji producentow lub
spotdzielni lub zasady i decyzje przewidziane w tym statucie lub z niego I
wynikajace zawierajq przejrzyste i przyjete demokratycznie, znane
z wyprzedzeniem, zasady dotyczgce metod ustalania ceny dostarczanych przez
tego czlonka produktow, 7 uwzglednieniem wplywu na wynagrodzenie
rolnikow oraz terminow i procedur platnosci,

I

I

b)  dostawa odbywa si¢ nieodptatnie lub w ramach zbytu produktow, ktére nie
nadajg si¢ juz do sprzedazy.
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Panstwa cztonkowskie moga zdecydowac, ze umowa pisemna lub pisemna oferta

zawarcia umowy nie jest wymagana w co najmniej jednym z nast¢pujacych

przypadkow:

@)

b)

9/

d)

pierwszy podmiot skupujqcy produkty rolne jest mikroprzedsigbiorstwem lub

malym przedsigbiorstwem w rozumieniu zalecenia 2003/361/WE;

lgczna wartosé¢ dostawy lub dostaw uzgodnionych przez strony nie przekracza
okreslanej przez dane panstwo czlonkowskie kwoty maksymalnej, ktora nie

moze by¢ wyzsza niz 10 000 EUR;

dostawa produktow rolnych i platnosé za nie odbywajq si¢ jednoczesnie lub,

z uzasadnionych powodow, w odstepie najwyzej 3 dni roboczych;

dostawa dotyczy produktéw rolnych, ktore podlegaja sezonowym wahaniom

podazy lub popytu lub sg nietrwate;

dostawa dotyczy produktéw rolnych, ktore podlegaja tradycyjnym lub

zwyczajowym praktykom sprzedazy;
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) dostawa dotyczy produktow rolnych, w odniesieniu do ktérych panstwo

czlonkowskie uznaje — po konsultacji z odpowiednimi przedstawicielami
rolnikow lub organizacjami miedzybranZowymi uznanymi dla odpowiednich
sektorow zgodnie 7 art. 158 ust. 1 — Ze skutki w zakresie przewidywalnosci,
przejriystosci i transmisji cen, realizowane przez ust. 1 i 4 niniejszego
artykutu, zostaly osiggniete w odniesieniu do tych produktow lub ze
obowiqgzek stosowania umow pisemnych lub pisemnych ofert zawarcia umow
nie bytby wtasciwy lub proporcjonalny w odniesieniu do tych produktow

z innych uzasadnionych powodow.

W przypadku gdy zgodnie z ust. 5 lit. I b) lub ust. 6 nie jest wymagana umowa
pisemna lub pisemna oferta zawarcia umowy, rolnik, w #ym zrzeszenie rolnikow, lub
organizacja producentow lub zrzeszenie organizacji producentow moga wymagac,
aby kazda dostawa produktow rolnych do przetworcy, dystrybutora lub sprzedawcy
detalicznego byta przedmiotem umowy pisemnej migdzy stronami lub pisemnej
oferty zawarcia umowy. Taka umowa lub oferta zawarcia umowy spetnia warunki

okreslone w ust. 4 1 ust. 8 akapit pierwszy.
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8. Wszystkie elementy umow o dostawe produktéw rolnych, zawartych migdzy
rolnikami, w #ym zrzeszeniami rolnikow, lub organizacjami producentow lub
zrzeszeniami organizacji producentow a przetworcami, dystrybutorami lub
sprzedawcami detalicznymi, w tym te elementy i ich czg¢sci sktadowe, o ktorych
mowa w ust. 4 lit. ¢), s3 swobodnie negocjowane migdzy stronami.

Panstwa cztonkowskie mogg ustanowi¢ co najmniej jedno z ponizszych:

a)  w odniesieniu do umow pisemnych, o ktorych mowa w ust. 1:

(1) obowigzek uzgodnienia przez strony relacji miedzy dang dostarczong
iloscig produktow rolnych a ceng do zaptaty za t¢ dostawe;

(i) minimalny okres obowigzywania umowy, ktéry wynosi co najmniej
sze$¢ miesigcy 1 nie moze zaktdcaé wlasciwego funkcjonowania rynku
wewnetrznego;

b)  w odniesieniu do pisemnych ofert zawarcia umow, o ktérych mowa w ust. 2
akapit pierwszy lit. b) — obowiazek podawania w pisemnej ofercie zawarcia
umowy minimalnego okresu obowigzywania umowy, okreslonego w tym celu
w prawie krajowym, ktory; wynosi co najmniej sze$¢ miesigcy 1 ktory nie
moze zaktoca¢ whasciwego funkcjonowania rynku wewnetrznego.
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10.

11.

Rolnicy, w tym zrzeszenia rolnikow, lub organizacje producentéw lub zrzeszenia
organizacji producentdow moga na pismie zrezygnowac z minimalnego okresu
obowigzywania umowy okreslonego przez panstwa cztonkowskie zgodnie

z akapitem drugim.

Panstwa cztonkowskie mogg wymagac, aby podmiot skupujacy produkty rolne
rejestrowal umowy pisemne, o ktorych mowa w ust. 1, dotyczgce dostawy produktow
rolnych dokonywanej przez rolnika, w tym zrzeszenie rolnikow, lub organizacj¢
producentdéw lub zrzeszenie organizacji producentOw na rzecz przetworcy,

dystrybutora lub sprzedawcy detalicznego na ich terytorium.

Panstwa cztonkowskie korzystajace z mozliwosci, o ktérych mowa w ust. 2, 6, 819,

powiadamiajg Komisj¢ o sposobie korzystania z nich.

Komisja moze przyjac¢ akty wykonawcze okreslajace $rodki niezbgdne do jednolitego
stosowania ust. 4 i 5 niniejszego artykutu oraz srodki dotyczace powiadomien, jakich
maja dokonywac panstwa cztonkowskie zgodnie z ust. 10 niniejszego artykutu. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktdérej mowa

w art. 229 ust. 2.”;
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10) w art. 210a wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

w ust. 3 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

(i)

lit. a) otrzymuje brzmienie:

»t)

cele srodowiskowe, w tym lagodzenie zmiany klimatu i przystosowanie
sie do niej, zrownowazone wykorzystanie i ochrona krajobrazow, wody
i gleby, w tym poprzez systemy nawadniania, przejscie na gospodarke
o0 obiegu zamknigtym, w tym ograniczenie marnotrawienia Zywnosci
oraz recykling skladnikow odiywczych 7 nawozu naturalnego w celu
produkcji nawozow organicznych lub produkcji energii oraz
zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola, a takZe ochrona

i odbudowa roznorodnosci biologicznej i ekosystemow;”;
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(i)

dodaje si¢ litery w brzmieniu:

»d) wspieranie rentownos$ci matych gospodarstw zaleznych gléwnie od pracy
rodzinnej, o standardowej produkcji w rozumieniu art. 2 pkt 8
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1217/2009", ktéra nie przekracza
100 000 EUR;

e)  przyciaganie i wspieranie mtodych producentéw produktéw rolnych; lub

f)  poprawa warunkow pracy i bezpieczenstwa w dziatalnosci rolnej lub

przetworcze;.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1217/2009 z dnia 30 listopada 2009 r.
ustanawiajgce sie¢ danych dotyczacych poziomu zréwnowazenia gospodarstw
rolnych (Dz.U. L 328 z 15.12.2009, s. 27, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1217/0j).”;
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b)

ust. 6 otrzymuje brzmienie:

0. Od dnia 8 grudnia 2023 r. producenci, o ktorych mowa w ust. 1, moga
zwroci¢ si¢ do Komisji o opini¢ na temat zgodnos$ci z niniejszym artykutem
porozumien, decyzji i uzgodnionych praktyk, o ktorych mowa w ust. 1, pod katem
wdrazania norm zrownowazonego rozwoju majacych na celu przyczynienie si¢ do

osiggnigcia co najmniej jednego z celow okreslonych w ust. 3 lit. a), b) i ¢).

Od dnia ... [2 lata od dnia wejS$cia w Zycie niniejszego rozporzadzenia
zmieniajgcego| producenci, o ktorych mowa w ust. 1, mogg zwrdci¢ si¢ do Komisji
0 opini¢ na temat zgodno$ci z niniejszym artykutem porozumien, decyzji

i uzgodnionych praktyk, o ktéorych mowa w ust. 1, pod katem wdrazania norm
zrbwnowazonego rozwoju majacych na celu przyczynienie si¢ do osiagnigcia co

najmniej jednego z celow okreslonych w ust. 3 lit. d), e) i f).

Komisja przesyla wnioskodawcy swojg opini¢ w terminie czterech miesiecy od

otrzymania kompletnego wniosku.

Jezeli w dowolnym momencie po wydaniu opinii Komisja uzna, ze warunki,

o ktérych mowa w ust. 1, 3 1 7 niniejszego artykutu, nie sg juz spetniane, stwierdza,
ze w przysztosci do danego porozumienia, decyzji lub uzgodnionej praktyki bedzie
mie¢ zastosowanie art. 101 ust. 1 TFUE, 1 odpowiednio informuje o tym

producentow.
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Komisja moze zmieni¢ tre$¢ opinii z wlasnej inicjatywy lub na wniosek panstwa
cztonkowskiego, w szczegolnosci jesli wnioskodawca przekazat nieprawdziwe

informacje lub wykorzystal opini¢ w sposdb niewtasciwy.”;

11) art. 222 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.

W okresach wystepowania powaznych zaktocen rownowagi na rynkach Komisja
moze przyjmowac akty wykonawcze stanowigce, ze art. 101 ust. 1 TFUE nie ma
zastosowania do porozumien i decyzji rolnikow, zrzeszen rolnikow, lub zwigzkow
takich zrzeszen, lub uznanych organizacji producentdw, zrzeszen uznanych
organizacji producentdéw i uznanych organizacji migdzybranzowych, dziatajacych
w ktorymkolwiek z sektorow, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, pod warunkiem zZe takie porozumienia i decyzje nie zaktocaja
wiasciwego funkcjonowania rynku wewnetrznego, maja na celu wytacznie
ustabilizowanie danego sektora oraz mozna je zaliczy¢ do co najmniej jedne;j

z nastepujacych kategorii:

a)  wycofanie z rynku lub bezptatna dystrybucja produktow;
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g)

przeksztalcanie 1 przetwarzanie;

przechowywanie przez podmioty prywatne;
wspolne srodki promocji;

porozumienia dotyczace wymogow jakosciowych;

wspolne zakupy srodkéw produkceji niezbednych do zwalczania
rozprzestrzeniania si¢ w Unii agrofagdw oraz chordb zwierzat i roslin lub
zakupy $rodkéw produkeji niezbednych do przeciwdziatania skutkom katastrof

naturalnych w Unii;

tymczasowe planowanie produkcji z uwzglednieniem szczegdlnego charakteru

cyklu produkcyjnego.

W przypadku gdy Komisja przyjmuje akty wykonawcze zgodnie z akapitem

pierwszym niniejszego ustepu, moze podja¢ decyzj¢ o udostepnieniu

zainteresowanym panstwom cztonkowskim wsparcia Unii z rezerwy rolnej, o ktorej

mowa w art. 16 rozporzadzenia (UE) 2021/2116. Takie wsparcie finansowe

zapewnia $rodki niezbedne do niezwlocznego wykonania tych porozumien i decyzji

przez zainteresowane podmioty gospodarcze.
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Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace zakres odstepstwa przewidzianego
w akapicie pierwszym niniejszego ustepu oraz — z zastrzezeniem ust. 3 — okres,

w ktorym odstepstwo ma zastosowanie, a takze, w stosownych przypadkach, kwotg
rezerwy rolnej przydzielang danemu panstwu czlonkowskiemu na podstawie akapitu

drugiego niniejszego ustepu.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 229 ust. 2.”;
12) art. 222a ust. 2 otrzgymuje brzmienie:

»w2. Komisja moZe zdecydowad, dla ktorych sektorow rolnych wymienionych w art. 1
ust. 2 majq zostac utworzone unijne centra monitorowania rynkow. Komisja moze
wprowadzié szczegolne rozroznienie w ramach tych centrow monitorowania miedzy

produkcjq ekologiczng a nieekologiczng.”;
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13) w zalqgczniku VII dodaje si¢ czes¢é w brzmieniu:

»CZESC Ia

Oznaczenia miesa i produktéow miesnych

Do celow niniejszej czesci »migso« oznacza jadalne czesci zwierzecia objete

zakresem stosowania niniejszego rozporzqdzenia.

Do celow niniejszej czesci nprodukty miesne« oznaczajg produkty uzyskiwane

z migsa, przy czym dopuszcza sie dodawanie substancji koniecznych do ich
wytworzenia, o ile nie stosuje sig¢ ich do zastgpienia — w calosci lub w czesci —
Zadnego skladnika miesa. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania okreslenia
»migso« w odniesieniu do produktow objetych przepisami prawa Unii dotyczgcymi

wspdlnej organizacji rynkow produktow rybolowstwa i akwakultury.

W odniesieniu do produktow wymienionych w zalgczniku I do TFUE oraz
produktow spoiywczych niewymienionych w tym zalgczniku, 7 wyjgtkiem
produktow objetych przepisami prawa Unii dotyczgcymi wspolnej organizacji
rynkow produktow rybolowstwa i akwakultury, a takze 7 wyjqtkiem innych
produktow wymienionych w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 78
ust. 3 akapit drugi niniejszego rozporzqdzenia, okreslenie »migso« i nastgpujgce
okreslenia sq zarezerwowane dla produktow miesnych i produktow o nazwie,

w ktorej nastegpujgce okreslenia sq stosowane w polgczeniu ze stowem lub stowami
oznaczajqcymi gatunek zwierzecia, g ktorego pochodzi produkt rolny, na

wszystkich etapach wprowadzania do obrotu:
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a) wolowina;

b) cielecina;

¢)  wieprzowina;

d)  migso drobiowe;

e)  migso 7 kurczaka;

) migso 7 indyka;

g)  mieso 7 kaczki;

h)  mieso 7 gesi;

i)  jagnigcina;

J) baranina;

k)  miegso owcze;

1] kozina;
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m) podudzie;

n)  poledwica;

0) rostbef;

p) lata;

q) schab;

r)  Zeberka;

s)  lopatka;

)  golen;

u) migso siekane;

v)  skrzydlo;

w)  piers;

Xx) udo;

y)  mostek;
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z)  antrykot;
aa) stek T-bone;
ab) krzyiowa;
ac) bekon;

ad) stek;

ae) wqtroba.

4. W szczegolnosci okreslenia »migso« ani okreslenn wymienionych w pkt 3 niniejszej
czesci nie stosuje si¢ w odniesieniu do {ywnosci skladajgcej sie, wyekstrahowanej
lub produkowanej 7 kultury komorkowej lub kultury tkankowej pochodzgcej od
zwierzqt, roslin, drobnoustrojow, grzybow lub wodorostow, w rozumieniu

rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283".

5.  Okreslenie »migso« i okreslenia wymienione w pkt 3 mogq by¢ stosowane
w polgczeniu ze sobg do oznaczania produktow migsnych. Mogq by¢ stosowane
rownie; w polgczeniu ze stowem lub stowami oznaczajgcymi produkty ztoZone,
ktorych Zadna czesé nie zastepuje ani nie ma w zamierzeniu zastepowac zadnego
skltadnika miesa i w ktorych mieso lub produkt miesny sq czescig zasadniczqg —

zarowno w kategoriach ilosci, jak i charakterystyki produktu.

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 7 dnia
25 listopada 2015 r. w sprawie nowej ywnosci, zmieniajqgce rozporzqdzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 oraz uchylajqce
rozporzqdzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz
rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 1852/2001 (Dz.U. L 327 7 11.12.2015, s. 1,
ELI: http:/7data.europa.eu/eli/reg/2015/2283/0j).”;
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14) w zalaczniku X wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)  pktIppkt1i2 otrzymujg brzmienie:

»1) Umowy dostawy sa sporzadzane na pismie dla okreslonej ilosci burakow przed

2)

ich dostawa.

Umowy dostawy moga by¢ wieloletnie. W przypadku uméw o minimalnym
okresie obowigzywania dtuzszym niz dwanascie miesi¢gcy umowa zawiera
klauzule przegladowas, z ktorej skorzysta¢ moze rolnik, w tym zrzeszenie
rolnikow, lub organizacja producentow lub zrzeszenie organizacji

producentéw.”;
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b)

d)

w pkt II ppkt 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Cena jest obliczana poprzez potaczenie réznych okreslonych w umowie czynnikow
obejmujacych: obiektywne wskazniki, indeksy lub metody obliczania ceny
koncowej, ktore sg tatwo dostepne i zrozumiate i odzwierciedlajg zmiany warunkéw
rynkowych i zmiany odpowiednich sktadnikow kosztéw produkcji wplywajqcych na
wynagrodzenie rolnikow; dostarczone ilo$ci oraz jakos¢ lub sktad dostarczonych
burakow cukrowych. W tym celu panstwa cztonkowskie mogg okresli¢ wskazniki
zgodnie z obiektywnymi kryteriami opartymi na badaniach produkcji 1 tancucha
dostaw zywnosci lub z uwzglednieniem obiektywnych danych ze Zrodel takich jak
organizacje migdzybraniowe, Unijne Obserwatorium Larncucha Rolno-
Spoiywczego, lub innych dostepnych odpowiednich obiektywnych danych.
WskazZniki te mogq by¢ publikowane w internecie w celu stosowania w umowach.

Strony umow majg swobod¢ powotywania si¢ na te wskazniki lub na inne wskazniki

w pkt III dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Umowy dostawy zawieraja postanowienia majace zastosowanie w przypadku

zaistnienia sity wyzszej.”;
dodaje si¢ punkt w brzmieniu:
LPUNKT IXa

Panstwa cztonkowskie moga wymagac¢ od przedsigbiorstwa cukrowniczego

zarejestrowania umow pisemnych dostawy przed dostawa burakow cukrowych.”.
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Artykut 2
Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) 2021/2115

W rozporzadzeniu (UE) 2021/2115 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w art. 52 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

w ust. 3 wprowadza si¢ nastepujqgce zmiany:

(i)

lit. e) otrzymuje brzmienie:

”» e)

organizacje producentow wprowadzajq do obrotu mniej ni; 20 %
produkcji owocow i warzyw w danym panstwie czlonkowskim; odsetek
ten oblicza si¢ dla kazdego roku trwania programu operacyjnego jako
udziatl wartosci produkcji owocow i warzyw uzyskanej w danym
panstwie czlonkowskim i sprzedanej w okresie odpowiadajqcym
okresowi odniesienia okreslonemu w aktach delegowanych przyjetych
na podstawie art. 45 lit. c) (zwanej dalej ,,wartoscig produkcji
sprzedanej”) przez organizacje producentow uznane na podstawie
rozporzgdzenia (UE) nr 1308/2013 w catkowitej wartosci produkcji
owocow i wargyw uzyskanej w tym panstwie czlonkowskim w tym

samym okresie;”’;
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(i1) I dodaje si¢ litere w brzmieniu:

1)

organizacja producentdw lub zrzeszenie organizacji producentow
realizuje program operacyjny w panstwie czlonkowskim, w ktorym
stopien zorganizowania producentow w sektorze owocoOw 1 warzyw byt
mniejszy niz 10 % przez trzy kolejne lata poprzedzajace realizacje
programu operacyjnego; stopien zorganizowania oblicza si¢ jako udziat
wartosci produkcji owocow 1 warzyw uzyskanej w danym panstwie
cztonkowskim 1 sprzedanej — w ciggu trzech kolejnych lat
poprzedzajqgcych realizacje programu operacyjnego — przez organizacje
producentdéw i zrzeszenia organizacji producentdw uznane na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w catkowitej wartosci produkcji
owocoOw 1 warzyw uzyskanej w tym panstwie cztonkowskim w tym

samym okresie.”;

b)  dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»da. Limit 50 % przewidziany w ust. 1 niniejszego artykutu zwigksza si¢ do 70 %
dla wydatkéw powigzanych z celami, o ktérych mowa w art. 46 lit. a), b) lub
¢), jezeli spetnione sg nastepujace warunki:

a)  wydatki sg zwigzane z inwestycjami w rzeczowe aktywa materialne
1 niematerialne, o ktorych mowa w art. 47 ust. 1 lit. a), dokonywanymi
przez mtodych rolnikow lub nowych rolnikow, ktorzy przystepuja po raz
pierwszy do organizacji producentdw uznanej na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013;
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c)

b) inwestycje, o ktorych mowa w lit. a), sg realizowane na terenie
gospodarstw takich mlodych rolnikéw lub nowych rolnikéw w ramach
ich pierwszego programu operacyjnego lub w ciggu trzech lat od dnia,
w ktorym ci mlodzi rolnicy lub nowi rolnicy dolgczyli do organizacji

producentow.”; |

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

”7-

I Limit 50 % przewidziany w ust. 1 zwigksza si¢ do 70 % rzeczywistych
wydatkéw poniesionych w danym roku na programy operacyjne realizowane
przez organizacje producentdéw lub zrzeszenia organizacji producentow
dotknigte w tym roku niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi, klgskami
zywiotowymi, chorobami ro$lin lub inwazjami agrofagdéw, stwierdzonymi
przez panstwa cztonkowskie, pod warunkiem Ze zwigkszenie to jest
przyznawane wylgcznie w przypadku, gdy wartosé strat przekracza prog co
najmniej 30 % sredniej rocznej produkcji organizacji producentow lub
grzeszenia organizacji producentow z poprzednich trzech lat, bgd? Sredniej
g trzech lat obliczonej na podstawie pieciu wezesniejszych lat, 7 wylgczeniem

wartosci najwyziszej i najniiszej. I s
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2) w art. 62 dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

»d.

Limit 50 % przewidziany w ust. 2 zwigksza sie do 70 % rzecgywistych wydatkow
poniesionych w danym roku na programy operacyjne realizowane przez organizacje
producentow lub zrzeszenia organizacji producentow i dotkniete w tym roku
niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi, kleskami Zywiotowymi, chorobami roslin
lub inwazjami agrofagow, stwierdzonymi przez panstwa cztonkowskie, pod
warunkiem Ze gwigkszenie to jest przyznawane wylgcznie w przypadku, gdy wartosé
strat przekracza prog co najmniej 30 % sredniej rocznej produkcji organizacji
producentow lub zrzeszenia organizacji producentow z poprzednich trzech lat, bgd?
sredniej 7 trzech lat obliczonej na podstawie pieciu wczesniejszych lat, 7 wylgczeniem

wartosci najwyiszej i najnizszej.”’s

3) w art. 65 ust. 1 dodaje sie litere w brzmieniu:

»e) 70 % rzeczywiscie poniesionych w danym roku wydatkow na programy operacyjne

realizowane przez organizacje producentow lub zrzeszenia organizacji producentow
dotknigte w tym roku niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi, kleskami
Zywiolowymi, chorobami roslin lub inwazjami agrofagow, stwierdzonymi przez
panstwa czlonkowskie, pod warunkiem Ze zwigkszenie to jest przyznawane wylgcznie
w przypadku, gdy wartos¢ strat przekracza prog co najmniej 30 % sredniej rocznej
produkcji organizacji producentow lub zrzeszenia organizacji producentow

z poprzednich trzech lat, bgd? Sredniej 7 trzech lat obliczonej na podstawie pieciu

wczesniejszych lat, 7 wylgczeniem wartosci najwyziszej i najnizszej.”;
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4) w art. 68 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»2a. Art. 52 ust. 3 lit. a)—d), f), g) oraz h) i art. 52 ust. 5a i 7 stosuje si¢ odpowiednio.”;
5) art. 88 ust. 7 otrzymuje brzmienie:

»7. Oddnia 1 stycznia 2025 r. panstwa cztonkowskie moga zmienia¢ swoje decyzje,

o ktérych mowa w ust. 6 niniejszego artykutu, w ramach wnioskéw o zmiang ich
planow strategicznych WPR, ztoZzonych zgodnie z art. 119, i moga zdecydowac

o wykorzystaniu do 6 % swoich przydziatow srodkow na platnosci bezposrednie
okreslonych w zataczniku V, po odliczeniu w stosownych przypadkach
przydzielonych §rodkéw w odniesieniu do bawelny, okre§lonych w zalaczniku VIII,
na rodzaje interwencji w pozostalych sektorach, o ktorych mowa w tytule III rozdziat

III sekcja 7.

Kwot¢ odpowiadajaca wartosci procentowej przydzialow srodkow panstw
cztonkowskich na platnosci bezposrednie, o ktérych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu, wykorzystang na rodzaje interwencji w innych sektorach za
okreslony rok budzetowy uznaje si¢ za przydzialy srodkéw panstw cztonkowskich za

rok budzetowy na rodzaje interwencji w innych sektorach.”.
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Artykut 3
Zmiana w rozporzqdzeniu (UE) 2021/2116

Art. 16 ust. 1 akapit drugi lit. b) rozporzadzenia (UE) 2021/2116 otrzymuje brzmienie:

»b) srodki wyjatkowe zgodnie z art. 219, 220, 221 1 222 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.”.

Artykut 4

Srodki przejsciowe

Produkty, ktore nie sq zgodne 7 oznaczeniami wymienionymi w czesci la zalgcznika VII do
rozporzgdzenia (UE) nr 1308/2013 i ktore zostaly wyprodukowane w Unii lub przywiezione do
Unii przed datq rozpoczecia stosowania zawartych w tym rozporzqdzeniu przepisow dotyczgcych
oznaczen, mogq by¢ nadal wprowadzane do obrotu do wyczerpania zapasow lub do dnia ... [6 lat
od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia zmieniajgcegol, w zaleinosci od tego, co

nastgpi wczesniej.
Artykut 5
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Art.1 pkt 3, 4, pkt 7 lit. d), pkt 9 i 14 stosuje si¢ od dnial ... [dwa lata od dnia wejscia w Zycie

niniejszego rozporzgdzenia zmieniajgcego].

Art. 1 pkt 13 stosuje si¢ od dnia ... [trzy lata od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia

zmieniajgcego].
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgca Przewodniczqcy/Przewodniczgca
10300/26 75
ZALACZNIK GIP.INST.002

PL



	I. WPROWADZENIE
	II. GŁOSOWANIE
	P10_TA(2026)0199
	Poprawa pozycji rolników w łańcuchu dostaw żywności
	Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 16 czerwca 2026 r. w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego rozporządzenia (UE) nr 1308/2013, (UE) 2021/2115 i (UE) 2021/2116 w odniesieniu do pop...



		2026-07-13T14:55:56+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



